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XXXVIII. — EMMA WILLARD.

I nirvarande dgonblick, da férslag om upprittande af ett
storre antal elementarliroverk for flickor pa Statens bekostnad
for andra gangen blifvit framlagdt infor Rikets Stinder, fore-
stilla vi oss att en lefpadsteckning af den utmirkta qvinna,
som var den forsta orsaken till erkiinnandet inom Forenta Sta-
terna af qvinnans likstillighet med mannen, i fraga om riittighet
till undervisning, bor ega dubbelt intresse for svenska ldsare.
Vi meddela derfor, efter en utforlig biografi i American Journal
of Education, en kortare lefnadsteckning af denna virdnadsvirda
gamla Fru, hvilken #nnu for nagra ar sedan var i full verksamhet.

Mrs Willards hirkomst och firsta wppfostran.

Mrs Willard foddes den 23 Febr. 1787 i Worthington,
Connecticut. Hennes fader, Samuel Hart, hirstammade fran
en af Connecticuts grundliggare. Hennes moder tillhorde en
utmiirkt och ansedd familj. Mrs Wiéllard uppviixte i en ovan-
ligt stor syskonkrets, och hennes forildrars mest framstiende
egenskaper voro just egnade att hos dottern framkalla och ut-
veckla den lyckliga forening af tankedjup och praktiskt sinne,
som utmirkt hennes hela lefnad.

Bada fordldrarna liknade hvarandra i puritansk gudsfruktan, i
redlighet, i sanningskirlek och i christlig vilgorenhet ; till anlag och
bojelser voro de deremot hvarandras motsatser. Modren, for sin tid
vil uppfostrad, var ovanligt verksam och klokt beriknande i sin hus-
hallning; hon lade sjelf hand vid de méngfaldiga hushillsgiromalen,
och forstod att med ganska inskrinkta medel, icke allenast fylla sin
talrika familjs behof, utan ocksd utidfva en vidtomfattande giist-
frihet. Fadrens hag lag mest at bokliga studier. Vid nitton
ars alder maste han dock afbryta dessa, for att ofvertaga var-
den af sin moders "farm”. Men han afstod aldrig frin sin
kéraste sysselsiittning; hans forskande ande sokte alltid sin nd-
ring i goda och ldrorika skrifter. Om vinteraftnarna samlade
han sin familj kring den husliga hirden, till gemensam ldsning
af historia, resebeskrifningar, till och med af skrifter sidana som
Locke's, Milton's, Thompson's och Young's. Denna lisning
blef ofta afbruten af vettgiriga frigor, berittelser, lifliga diskus-
sioner och qvicka infillen; ty sjelfstéindiga asigter och dessas
modiga vidhallande horde till denna familjs karaktersdrag.

19
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Faderns kérlek till oberoende och studier jemte moderns
energi och kloka hushallning voro den dotter, med hvars lif och
verksamhet vi hir skola sysselsiitta oss, alltfor goda exempel,
att. hon icke sknlle draga fordel af dem. Att detta skett med
storsta framgang, har hon bevisat genom grundliggandet och
organiserandet af en institution, hvars bestand lika mycket be-
rodde af hennes formaga att beherrska sig sjelf och andra och
af hennes intellektuella férmogenheter, som af hennes praktiska
skicklighet att utfora de planer hon uppgjort. Hon hade dess-
ogtom af sina fordldrar drft dnnu ett element till framgang —
god helsa och en stark kroppskonstitution.

"I min barndom”, — skrifver Mrs Willard i en liten
uppsats Ofver sin forsta uppfostran, — “bevistade jag distrikts-
skolan, men der forstod ingen af mina ldrare att utveckla mina
gjilsformogenheter eller att vinna nagot sirdeles inflytande ofver
mig. Min fader, som lyckligt nog for oss, kunde egna sina
barn mycket af sin tid, brukade undervisa oss om aftnarna och
ldsa hogt for oss; derigenom viicktes hos mig en liflig ldslust
och jag slukade snart alla bocker jag kom ofver. Ett bybiblio-
thek forsedde mig med bocker, sadana som Plutarch’s Lefvernes-
beskrifningar, Rollin’s Gamla Historia, Gibbon’s Rom, diverse
resebeskrifningar och de ryktbaraste af engelska prosaisters och
skalders arbeten.

"Da jag var nira femton ar oppnades en ny undervisnings-
anstalt, pa ungefir 3/, engelsk' mils afstand frin min faders
bostad. Thomas Miner, sedermera kind sasom utmirkt likare
och en af de lirdaste min i vart land, var da skolans ledare.
Straxt fore dennas oppnande hade vi erhallit ett obetydligt arf
efter en afliden broder. Med fordldrarnes begifvande besliot
min syster Nancy att anvinda sin lilla arfslott till erhallande
af undervisning i den nya skolan, men som jag vid denna tid
hade ett starkt begir att gora en pahelsning hos mina gifta syskon
i Kensington, brydde jag mig ej derom, hvarfore Nancy begaf sig
till skolan, och jag till Kensington. Fjorton dagar derefter, en
fredagsafton, aterviinde jag hem. Nancy visade mig sina bicker
och talade med mig om hvad hon inhemtat i skolan, “Moder”,
sade jag, "jag gar till skolan i morgon.” — ”Hvad nu”, sva-
rade min moder, “jag trodde att du fattat ditt beslut att for-
blifva ouppfostrad! Dina klidder dro dessutom icke i ordning,
och det skulle se besynnerligt ut att borja skolan en lordag.”



275

Jag borjade dock lordagsmorgonen, och fick att studera Morse's
Geografi och Webstd’s Spraklira. Det svirlirda kapitlet om
planeternas diameter, afstind och periodiska rorelser utgjorde
min forsta lexa. Samma afton jag skulle lira mig denna, hade
en af mina systrar en bjudning, Sorlet af de manga rosterna
och af sdngen, som jag si hogt #lskade, trinzde till mitt arbets—
rum. Manen sken Kklart och snd téckte marken. Jag svepte
en kappa omkring mig, och sittande pi en sten ute i vinter-
kylan lidrde jag min lexa. Hvad som pi sidant sitt lires,
glommes ¢ s& litt. Som jag alltid kunde mina pensa, gjorde
jag hastiga framsteg under de tva aren (1802—03) jag be-
vistade skolan; ocksd tror jag icke att i vart land vid denna
tid flickor nagorstides erhllo bittre undervisning, in den som
kom mig till del i Mr JMiners skola.

“En vinskapsforbindelse, som jag vid denna knot med Mrs
Peck, hade mycket inflytande pa min utveckling. Ehuru hon
var ett fruntimmer om fyrtio ar, och jag blott femton, bemitte
hon mig icke som om jag varit ett barn, utan som en hennes
jemnlike och anfortrodde mig mycket af sin sjils historia; jag
a min sida yppade for henne mitt inre lif, alla mina hemliga
tankar, kinslor och forhoppningar. Straxt pa varen 1804, da
jag nyss fyllt sjutton ar, foreslog Mrs Peck att jag skulle taga
hand om en smabarnsskola i grannskapet.

“Skolhuset lig vid Worthingtongatan, pa tre sidor omgifvet
af en mullbirspark, till hvilken vanligen skolfonsterna stodo
Oppna om sommaren.

"Klockan nio en morgon infann jag mig bland barnen for
att borja ett kall, hvilket jag da foga anade skulle komma att
upptaga fyrtio ar af min lefnad. Denna morgon var den lingsta
i mitt lif. Jag borjade med att soka komma barnens olika
framsteg och anlag pa sparen, och att indela dem i klasser.
Men, som de under min foretriderskas tid varit vana vid det
storsta sjelfsvald, ville de stindigt roa siz med att fran porten
beskdda forbifarande akdon, klifya upp pa bord och binkar,
krypa ot genom fOnstren eller gora en tur i mullbérsparken.
Hvarken genom fornuftigt tal eller genom att vidja till deras
hjertan formadde jag bringa dem till lydnad. Vid middagen
beklagade jag mig for min vin, Mrs Peck, hvilken tillradde en
kraftic och summarisk bestraffoing. “Det #r icke mojligt”, sade
jag, "aldrig i witt 5if har jag handgripligen bestraffat nigot
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barn.” — "Det #r det enda botemedlet, och du maste.” Med
tungt hjerta lemnade jag henne for att p¥ eftermiddagen ga till
skolan, och hoppades forrfarande att kunna finna pagon utvig
att slippa folja Mrs Pecks rad. Jag fann skolan i ett till-
stand af uppror, hvilket var mig omojligt att hdmma. I det-
samma intridde Jesse Peck, min vins lille son, med en bundt
af fem spon. Mitt mod steg, da han lade dem framfor mig
pa bordet, och under den tillfilliga tystnad, som for ett Ggon-
blick intriidde, uppstillde jag 'nagra reglor, hvilkas brytande
skulle atfoljas af omedelbar bestraffning. Under en kort stund
voro barnen stilla, men de hade blifvit vanda vid hotelser utan
pafoljd, och snart steg en liten gosse upp fran sin plats och
begaf sig mot dorren. Jag tog da en af rottingarna och smillde
pa honom, hvarefter jag helt allvarligt tog honom i armen och
satte honom tillbaka pa sin plats. I det hopp att denna be-
straffning skulle kunna gilla for hela skolan, forklarade jag bar-
nen, sa bevekligt jag kunde, att jag var ditkomuien for att gagna
dem, for att gora dem till snilla flickor och gossar, pa det de
matte kunna viixa upp till dugliga menniskor och viona sina
forildrars och vinners gillande, men att jag ocksa derfore for-
drade att de skulle lyda mig. Om jag fortfarande maste straffa,
skulle jag blifva allt stringare och stringave, dnda tills de gafvo
vika och forsokte att blifva snilla. Barnen satte dnnu foga
tro till mina ord, och, om jag icke missminner mig, tillbragte
jag storre delen af aftonen med att utdela, omsom stryk, dm-
som formaningar. Bestraffningarne tilltogo bestandigt i allvar
och styrka, tills barnen slutligen forstodo skillnaden mellan nyck-
full vrede och stindaktig beslutsamhet, samt gafvo vika. Detta
var den forsta och blef den sista kroppsliga bestraffningen i
denna skola.

"Dagen derefter och sedan allt framgent, hade jag lydiga
och liraktiga elever. Jag holl noga deras fristunder i helgd,
sokte pd allt sitt att gora deras studier underballande och in-
tresseviickande, gaf dem berdm, da de gjort sig fortjente deraf,
och forsummade aldrig att for fordldrarna omtala deras goda)
uppforande. ¢

»Var skola vickte snart hela grannskapets beundran. Nagra
af ortens mest bildade personer horde omtalas de-mérkvirdiga
framsteg barnen gjorde, och de nya klasser, som bildats for
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undervisning i hogre liroimnen; de kommo for att bestka oss;
de mppmuntrade mig och gafvo mig hedrande vitsord.

"Dé& denna sommarskola upphirde, beslot jag att forskaffa
mig hogre skicklighet, synnerligast i ritning och malning, for
att sialunda bereda mig till mitt kommande undervisningskall.
Tvenne af mina brider voro handlande i Petersburg i Virginien,
och bdde i stand och villiga till att hjelpa sina yngre systrar.”

De foljande aren tillbragte Miss Hart under flitigt arbete
i atskilliga skolor, dels sasom ldrjunge, dels sisom lirarinna.
Om denna tid dr foga annat att siiga, dn att hon utvecklade
en otrolig energi, ofvervann en mingd svarigheter och knit
viirdefulla vinskapsband.

Ett par ar separe blef hon erbjuden att firesta Dr
Miners forra skola, hvilket mycket gladde henne. Under halft-
annat ar skotte hon denna befattning till allmin belatenhet.
Af de tre anbud pa ldrarinneplatser, som derefter gjordes den
tjugodriga Miss Hart, foredrog hon det fran Westfield, i anse-
seende till denna orts nira grannskap till hennes fordldrahem.
Sasom Dbitriddande ldrarinna i Westfields ansedda ldroanstalt fann
sig Miss Hart ganska vil. Men Middlebury skola, som redan
en gang forut Kallat henne till liravinna, férnyade nu sitt an-
bud, hvilket hon éfven slutligen antog. Direktionen for West-
fields skola, som med stor ledsnad sag denna ldroanstalt be-
rofvad en sa skicklig ldrarinna, erbjod henne att sjelf bestimma
sina vilkor, om hon endast ville aterkomma. Hon afslog dock
detta och borjade, sommaren 1807, sin verksamhet i Middle-
bury. Under loppet af ett ar undervisade hon der med den
mest lysande framgang. Religios ofordragsamhet i fiirening med
personlig afund borjade da spinna tradarne till en intrig, som
hade till #ndamal att storta skolan. Dem unga #dnnu blott
tjugutvAariga skollirarinnan fann dock wmanga vinner och forsva-
rare, som kraftigt Dbistodo henne under dessa bekymmerfulla
dagar, och bland dem var den henne dittills obekante Dr Wel-
lard, som efter nagon tids forlopp férmadde henne att emot-
taca anbudet af sitt hjerta och sin hand.

Dr John Willard var vid denna tid en framstaende poli-
tiker af det republikanska partiet, det parti, som dfven Miss
Harts fader tillhorde. Miss Hart hade #nda fran sin barn-
dom med intresse foljt dagens politiska fragor; bade Dr Wil-
lards karakter och hans asigter intogo henne derfére till hans
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fordel, och hon samtyckte att blifva hans maka. Deras dkten-
skap blef ganska lyckligt. Dr Willard var alltid "hogeligen
intresserad af sin hustros uppfostringsplaner och vetenskapliga
forskningar, samt bistod henne stindigt med sin rika, praktiska
erfarenhet. Hon & sin sida foretog ingenting utan hans gillande,
och, sa linge han lefde, var han ensam forvaltare af familjens
och skolans finanser.

Mrs Willard sasom uppfostrarinna.

Snart efter sitt giftermal triffades Dr Willard af ovin-
tade, men allvarliga penningebekymmer, hvarigenom Mrs Willard
formaddes att med sin mans samtycke atertaga sitt lirarinne-kall.

Nu forst komma vi salunda till Mrs Willards egentliga
verksamhet sasom uppfostrarinna. All foregdende erfarenhet,
alla strifvanden, alla skiftningar af mot- och medgang, hade
blott utgjort en beredelse derfor. Hon hade profvat sina kraf-
ter, tillegnat sig kunskaper, och gjort sitt val af de methoder
och principer, hvilka syntes henne bdst och &ndamalsenligast.
Hennes skapande ande hade vil redan varit verksam, men en-
dast ryckvis och med tvekan; hddanefter skulle hennes arbete
blifva ihirdigt, foljdriktigt och kronas med framgang, hela hen-
nes lif egnas at det stora malet — qvinnans uppfostran.

Det dr oss ett ndje att med hennes egna ord kunna med-
dela ett utkast af gingen och atvecklingen af hennes verksam-
het sasom uppfostrarinna. Salunda skref hon derom 1841:

"Da jag, ar 1814, i Middlebury Gppnade min undervis-
pimgeanstalt var den forndmsta driffjedern till mitt foretag en
onskan att befria min man fran financielt Lryderi. Vil fore-
svifvade mig ocksa den tanken att astadkomma nagot bittre i
den vigen, dn hvad jag sag omkring mig; men forst efter ett
eller par ar fattade jag det beslut att soka dvdgabringa en vig-
tigare reform i afseende pa qvinnans uppfostran, genom att bilda
skolor, der hogre grad af kunskap kunde erhallas, dn som dit-
tills varit mojligt. Mitt ndra grannskap till Middlebury College
lit mig bittert kénna skilinaden mellan den undervisning, som
bibringades gossar, och den som bestods flickor. Jag hyste det

< hopp att, om en gang undervisningsfragan férekom till behand-
ling hos lagstiftande makten, den skulle skynda att afhjelpa
det missforhallande, som firefanns i detta hinseende. Den tan-
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ken att pagot dylikt skalle kunna ske genom mitt atgdrande,
syntes mig dock sa formiten, att jag tvekade om jag borde
fasthalla den, och for en kort tid dolde jag den till och med
for min man, oaktadt jag visste att han i dylika dmnen delade
mina asigter.

“Jag uppsatte en "adress till lagstiftande forsamlingeni—
med forslag till forbittrande af den qvinliga undervisningen.”
Forst tvenne ar derefter, och sedan jag blifvit ense med mig
gjelf, hvilken myndighet jag skulle understilla mitt forslag till
beprofvande, forst da meddelade jag mig med andra dfver saken.
Dessforinnan  var min man den ende, som visste nagot derom.
Jag skulle hafva blifvit ansedd som en daraktig drommerska,
om jag for nagon hade yppat de forhoppningar, jag i hemlighet
fiste dervid.

"Men jag bygede dock icke ensamt pa styrkan af mina
argumenter. Jag beslot att inhemta storre kunskaper och att
soka tillvinna mig storre personligt anseende och rykte som
lirarinna. Jag skulle derigenom mojligen blifva kallad till na-
gon annan ort, der inflytelserika personer kunde taga mitt for-
slag om hand och understodja mig i mina bemddanden att orga=
nisera en god hogre ldroanstalt.

"Under tiden arbetade jag oaflitligen och ihdrdigt. An-
talet elever i min skola steg till sjuttio. Tio & tolf timmar
om dagen var jag sysselsatt med undervisning, stundom &fven
femton, sasom t. ex. vid beredelse till examen. Dessutom
egnade jag mig alltid sjelf at studiet af ndgot nytt &mne, hvari
jag samtidigt undervisade mina skickligaste elever, Hvarje ny
termin infordes silunda ett nytt lirodmne i skolan. Da jag
for terminen, hvilken varade ungefir tre manader, indelade sko-
lan i klasser, bestimde jag for hvarje elev ett visst, icke allt
for stort pensum, jemte tillsigelse att hon, vid terminens slut,
borde vara beredd att undergd examen derutinnan.

"Min forsta skyldighet som lirarinna ansig jag vara att,
genom utligening och forklaringar, komma barnen att forstd
dmoet, och att kdnna intresse derfor. Da vi forst borjade ett
liroimne, talade jag derdfver vida mer dn jag lit barnen gora,
och holl deras uppmiirksamhet vaken, genom att gora tita fra-
gor, pa hvilka jag fordrade korta svar af hela klassen.

"I andra stadiet af undervisningen lit jag eleven sjelf upp-
repaz lexan, for att komma henne att minnas. Jag vinnlade
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mig da mycket om ordens ritta betydelse, och iakttog noga,
huruvida eleven riktigt och utan att bega nagra misstag upp-
fattat det inlarda.

"Tredje stadiet afsdg barnens egen framstillning af imnet,
och formaga att meddela sig samt hade till mal att vinja dem
att finna och begagna ritta ord och uttryck *).

"Denna undervisningsmethod forokade hastigt mitt rykte
som lirarinna. En annan vigtig fordel af detta system, som er-
fordrade trigen ofning och tydlig och klar uppfattning, skonjdes
vid examina. Eleverna forvirfvade anseende och fortroende.
De blefvo snart dugliga till att undervisa, och pa detta sitt
bildade jag mina tillkommande ldrvarinnor, af hvilka snart flera
voro i stind att hjelpa mig med anordnandet af de nya under-
visningsdmnen, jag fortfarande inforde.

?Jag borjade nu en serie af reformer i de geografiska stu-
dierna. Jag lat barnen forst studera hvad som kunde liras af
blotta kartorna, derefter foljde folkmingden, landets utstrick-
ning, flodernas lingd m. m., hvarvid jag alltid jemforde flod
med flod, land med land och stad med stad. Med mina ele-
vers bitride utarbetade jag tabeller, lika med dem, hvilka sedan
infordes i Woodbridge's och Willard’s geografiska lirobicker.

“Professorerna vid Middlebury college bevistade mina exa-
mina, men Rektorn vid detsamma lit mig forsta, att det
icke anstode mig att vara nérvarande vid deras. Jag skulle
genom ett sadant steg gifva ett daligt exempel. Saledes, lika
litet som jag hade nagon lirare i mina nya undervisningsimnen,
lika litet hade jag nagot monster att folja vid deras inldrande
eller examinerande. Men jag hade fullt fortroende till de slut-
ledningar, hvartill jag kommit genom trigna forskningar och
derpa grundade ofvertygelser. Jag visste att ingenting kunde

*) D&, som t. ex. i filosofi, en fullstandig ofversigt af lirodmnet
maste tagas, erfordrar denna trefaldiga process en hel termin. Af sa-
dan #mnen, hvilka kunna fordelas i afdelningar, kan eleven inldra en
afdelning i sender. I mathematik bor, fér hvarje ny proposition, alla
tre stadierna af undervisningsprocessen genomgas.

Alltid bor, i hvarje va! undervisad klass, denna method foljas,
och hela processen under samma termin bdrjas och afslutas, si att
terminens borjan alltid &r egnad &t forklarande undervisning, dess
mellersta del 4t lexors inldrande, och dess siut &t forvirfvande af ett kor-
rekt sitt att meddela sig i dmnet.
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vara sannare dn sanningen sjelf, och derfére examinerade jag
utan fruktan, i de ldrde herrarnes nirvaro, de Kklasser, jag bi-
bringat mina sjelfforvdrfvade kunskaper.

"Pa uppmaning af fadren till en af mina elever, dfver-
sinde jag till Guvernoren ofver New-York en kopia af min
uppfostringsplan, jemte ett bref, deri jag bad honom taga saken
om hand, sa vidt han gillade den. Resultatet af detta forsok
blef, att min skola med bade elever och lirarinnor, genom ett
beslut af Statens styrelse forflyttades till Waterford, pd sam-
ma gang man tillerkiinde qvinliga undervisningsanstalter rittig-
het att erballa understod af allméinna medel. Denna senare
laghandling &r #&onu fullt gillande och utgor den grund, pa
hvilken qvinliga ldroverk ega ‘att uppbidra allmint understdd.
Min plan offentliggjordes éfven, under titel: “Ett vddjande till
allmiéinheten, 'synnerligen till myndigheterna i Newyork, inne-
hallande ett forslag till forbdttrande af den qvinliga undervis-
ningen.”

Firslaget.

I detta framhalles fyra hufvudpunkter.

1. Bristerna i det nuvarande undervisningssittet for
qvinnor,

2. De principer, hvilka bora {oljas for qvinnans under-
visning.

3. Planen for ett qvinligt Seminarium.

4. Den nytta, samhillet skulle draga af dylika seminarier.

De, i den forsta hufvudpunkten angifna bristerna anser
Mrs Willard vara:

1. Att skolorna idro tillfdlliza liroanstalter, endast for
stundens nytta upprittade af enskilde.

2. Att dessa personer icke dro i tillfille att anskaffa
tillréicklig materiel, bokforrad ete.

3. Att de icke kunna halla ett tillrickligt antal larare.

4. Att i dylika skolor ett ordnadt system icke foljes
och svarligen kan foljas,

5. Att det ligger i dylika skolors intresse att gifva fore-
tride at talanger, som kunna viicka uppseeade, framfir nyttiga
och gediegna kunskapsimnen.

6. Att lirarne icke dro ansvariga, hvarken infér kommi-
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téer eller infor enskilda personer, hvaraf foljer, att allminheten
ej sdllan blir bedragen af odugliga eller ovirdiga individer.

7. Att i dylika, utom all kontroll staende skolor, ofta
forekomma orimliga och illa affattade stadgar, otillborliga preje-
rier och mycken vardsloshet, utan att af nagon anmirkas eller
beifras.

Vid den andra punkten anmirker Mrs Willard "att ett
stort missforhallande eger rum mellan mannens och qvinnans
uppfostran. Under det den forra éir afsedd att utbilda indivi-
dens anlag eller att gora honom duglig for det praktiska lii-
vet, eller ock badadera, si ledes flickans uppfostran icke af
nagon princip, om icke mojlicen af den, att sika behaga det
andra konet. Bade fornuft och religion lira oss dock, att vi
dro dmnade till minnens foljeslagerskor, icke till deras viljelgsa
tjenarinnor, och att det dr for bade oss och miénnen af hogsta
vigt att vi erhalla en hogre utveckling, ett djupare forstands-
och sjilslif, dels for att sjelfva blifva bittre och &dlare, dels
for att kunna leda véra soner, di vi en ging blifva modrar.”

Mrs Willard siger vidare: "Hvad vi dn foretaga oss,
bora vi noga tillse att den grundsats, som leder oss ir riktig
och klart fattad. En grundsats, som gor till vart mal att endast be-
haga andra varelser, svaga och ofullkomliga, liksom vi sjelfva,
i stillet for att i allt soka Guds vilja, dfven om denna star i
strid med menniskornas, en sadan grundsats dr ovilkorligen oriktig.”

Hvad planen for ett seminarium betriffar, (tredje punkten),
sa omfattar den:

1. En byggnad med limpliga bonings- och skolrum, plats
for materielen, samt hushallsligenheter.

2. Ett bibliothek, innehallande bocker i de olika d&mnen,
hvari eleverna erhalla undervisning; musikaliska instrumenter;
nagra goda malningar, till bildandet af smaken, och for att
tjena till monster at dem, hvilka taga undervisning i malare-
konsten; kartor, glober och en mindre samling af fysiska, mathe-
matiska m. fl. instrumenter.

3. [En kompetent skolstyrelse..

4. Limplig undervisning i religion och moral; i bokliga
studier; i husliga goromal; i talanger.

Angaende systematisk undervisning i skitande af hushall,
siger Mrs Willard; "Det dr erkindt att husliga goromal be-
tydligt forbidttras och underlittas derigenom, att man deri fatt
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theoretisk undervisning. Naturligtvis skall det vil ocksd vara
ldttare att borja med nagot, hvars grunder man redan kinner:
Hvarfore skulle icke denna kunskap kunna sittas i system, sa
vil som all annan.”

Om talanger yttrar Mrs Willard:

"Mycken tvekan har uppstatt, huruvida det vore skil att
unga flickor lirde mdlning och musik, da dessa talanger dels
erfordra mycken tid, innan nagon storre skicklighet i dem kan
vinnas, dels icke iro direkt nyttiga., Pa dessa inkast kan jag
endast svara att, ehuru det alls icke dr af nagon vigt att den
unga flickan kan tifla med sina ldrare i skicklighet, &r det
deremot af ganska stor vigt, att hon sysselsiitter sig med sadana
studier, hvarigenom hennes smak och sione uppodlas och for-
finas. Harmoniska ljud &ro egnade att framkalla en motsva-
rande sjilens harmoni; och den konst, som tvingar oss att stu-
dera naturen for att efterhirma henne, upptinder ofta en dold
gnista af smak och kinslighet for dess skionheter, hvilken slut-
ligen utbryter i beundrans eld for dess Skapare, och i en upp-
hojd kirlek till alla Hans verk.”

I den fjerde punkten framstiiller Mrs Willard sina tan-
kar om qvinnans limplighet for undervisningskallet, hvartill hon
anser henne sa vil i fysiskt som i andligt hiinseende bittre
passande #dn mannen. Derigenom att qvinnan ofvertager detta
kall, skulle ménnen mera kunna egna sig at statens tjenst och
at sadana sysselsittningar, hvarifran qvinnan dr utesluten, o. s. v.

Man har sagt oss, att Mrs Willards hir ofvan uttalade
asigter vickte ett oerhordt uppseende. Var tid har forst in-
sett, hvilken stor rol qvinnan spelar sasom uppfostrarinna.. Att
Mrs Willard, for si ling tid tillbaka, kunde hysa och vagade
offentliggira dylika asigter, bevittnar att hon var en rikt be=
gafvad, skarpsinnig och i stort seende qvinna.

(Forts. foljer.)
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XXXIX. — VAR LEKTYR#).
(Botaniska Utflygter af Elias Fries, Upsala 1855 —64).
Il

Med vara lisares benidgna tillatelse atertaga vi den i ett
foregaende hifte paborjade ansprikslosa anmilan af Botaniska
Utflygter. Vi hafva under sommaren och histen sokt att stu-
dera oss in i det fortrifflica arbetet och onska derfore gifva
vara ldsare en eller anpan vink om huru de, under den snill-
rike forfattarens ledning, midt i vintern skola kunna framtrolla
den gronskande varen, den leende sommaren, eller den pa fruk-
ter rika hosten.

Att bland denna rikhaltiga samling af uppsatser gora sitt
val, dr ingalunda ldtt. Fasthallande den trad, vi i det forra
haftet foljde, vilja vi dock foretrddesvis framdraga de Asigter,
hvarigenom forf. "soker att skingra alla for den sanna och
hogre kulturen menliga fordomar.” En afhandling, hvaruti ep
sadan asigt gor sig gillande, &r t. ex. den om Naturens per-
fectibilitet; foredrag uti Skandinaviska Naturforskarnes all-
midnna sammankomst vid motet i Kopenhamn 1847.

Forf. borjar sitt anforande med att upptaga och besvara
den stora fragan: gar verlden framdt eller gar hon tillbaka?
Har naturen formaga att ytterligare foriidlas, eller hafva vi re-
dan uttomt hennes skatter? Ar cligtet i stort bittre dn de
foregangna, eller dr det stadt i tillbakagiende? Genom hela
mensklighetens historia gar den klagan, siger han, att tiderna
blifva sidmre, att naturen forsvagas, att forsvunna tidsaldrar varit
lyckligare och bittre. Men hvad siiger den egna erfarenheten?
Huru kort dr ej den tid, hvarje individ kan minnas, i jemn-
forelse med de tider som varit, och dock, huru har ejallt gitt
framat pa t. ex. 50 ar? Folken hafva erkint hvarandra som
broder, menniskovirdet och arbetets iira hafva stigit; vigar édro
banade genom vildmarker; odlade filt och blomstrande stdder
hafva uppstatt i urskogarnes skote. Hvad har egentligen varit
orsaken hirtill? Naturvetenskaperna. Ty sedan de uttriddt i
allménna lifvet och i det stora menskliga samhillet for att
intaga det rum de dro afsedda att fylla, har verlden gitt framat.

*) Insandt.
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Ehuru forf. utan tvekan framhaller vigten af de vetenskaper,
hvilkas malsman han #r, erkiinner han dock, att de dfven ledt
pa afvigar; detta kommer dock ej af deras natur, men deraf
att de uteslutande blifvit anviinda att tjena materiella intressen,
utan att deras hogre sanningar fatt intrdnga i den allmiinpa
bildningen.

Fran allmiuna begrepp, ingar forf. pa enskildheter. Sa-
som ett allmint bevis pa naturens fordldriug, uppgiives fran
flera landsorter t. ex. att potatisviixter forsimras, att skog ej
nu finnes pa stillen, som inom den tid, hvars minne historien
bevarar, varit beskuggade af de skionaste bokar, de lummigaste
ekar. Tan visar att ett sadant forhallande, dock ej hirror af
minskad productionsf&)rmiga lios naturen, utan af vanvardnad,
ja, misshandling fran menniskans sida, hvarigenom ej blott en-
skilda stillen, utan hela landstrickor ombyta karakter. Kor
att blott anfora eft af de ex. forf. omtalar, som stdod for sin
asigt, pamna vi hir, att pa den utanfér Warberg beligna,
viiderbitna Getteron, der nu knappt nagon fotshog planta trif-
ves, fanns dnnu 1596 stor och resliz ekskog, som sedermera
filldes for att anviindas till pallisader kring Warbergs fistning.

Forf. uttalar lingre fram sin tro och sitt hopp att jorden,
at sig sjelf lemnad, langt ifvdn att aityna, formar frambringa
allt #dlare och #dlare viixtarter, pi samma sitt som hvarje
naturalster i och for sig dr wmiktigt af allt hogre utveckling —
eller med andra ord, att ¢ hela naturen blifvit nedlagd en
formdaga till perfectibilitet.

Denna asigt antydes redan af ordoingen fir den organiska
skapelsens upptridande pa véar jord. Vi géra oss ett nije att
hirom atergifva forfattarens egna ord:

“Bland alla under i den Heliga Skrift har intet gripit oss dju-
pare #an forsta kapitlet af Mosaiska skapelse-historien; ett under, som
en hvar #én i dag med egna Ggon kan skdda. Hvarifrén har, maste
en hvar fran profan stdndpunkt alltid fraga, Moses erhdllit denna enkla,
naturtrogna, for ldsare af alla bildningsgrader lika lattfattliga teck-
ning, utan ndgra da tillgdngliga anvisningar af naturforskningen, un-
der det aila andra forntidens Vise cch kulturfolk (Hinduer, Assyrier,
Egyptier, Hellener, #fvensom Forn-Skandinaverne) endast framstillde
de mest bizarra fantasibilder? Med hvarje dag lirer man allt klarare
inse den Mosaiske berittelsens djupa sanning; vi torde hir fa fasta
uppmérksamheten pé& ett hittills oanmérkt férhallande, Samtidens Na-
turforskare antaga niistan enstimmigt, efter de faktiska bevisen i na-
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turen, utan all tanke pa den Mosaiske urkunden, sex storre skapelse-
perioder fore den niirvarande sjunde, skapelsens hvilodag, di naturen
férst vunnit den jemnvigt och stadga, att menniskan uppa jorden kunde
ega bestind, Ett annat anméarkningsvardt forhallande #r, att den or-
ganiska naturen under sin fortgiende utveckling icke hunnit lika lingt
i alla jerdens lidnder; mindre langt i nya én i gamla veriden, minst
pa4 Nya Holland; antingen derigenom, att dessa kontinenter iro yngre
dn den gamla verlden, for hvilken asigt manga skill tala, eller ock
derigenom, att naturkrafterna mer koncentrernde kunnat verka pa de
stirre kontinenterna. Gamla verldens vegetation under Pliocen-perioden
stod, efter Professor Ungers framstéllning, pa den stindpunkt som den
nuvarande Amerikanska, hvilken den mer liknar én den nu i gamla
verllen framtriadande. Ny-Hollindska vegetationen med sina risiga
grenar, barrlika blad, utan alla itliga frukter, stdr i detta hédnscende
langt efter de bida kontinenterna. Annu mérkbarare visar sig gamla
verldens foretriade wuti dess hogre stegrade djurlif ~Huru svaga éro
icke de Amerikanska infédda Diggdjuren emot deras samslagtingar i
gamla verlden! Alla Ny-Hollandska di-djur héra till en egen, hagst
ofullkomlig ordning, uti hvilken ungarne outbildade framfédas, och som
langst tillbaka forsvunnit i gamla verlden, ehuru de ifven der voro
den forsta form, hvarunder Diggdjur upptriidde. Slutligen std Ny-
Holldndarne sjelfva ligst bland alla folk i afseende pd sjilsférmégen-
heter.” !

Forf. visar genom exempel ur savil djur- som vixtriket
att det ligre och ofullkomligare alltid mast forega det higre
och fullkomligare, i mangfaldiga ldnkar, just for att bereda vil-
koret for det senares utbildande och medlen for dess bestand
och trefnad. P& samma sdtt Ar forhallandet inom den mensk-
liga kulturen. Nir det ofullkomligare i detta hdnseende upp-
fyllt sin bestimmelse, maste det efter naturens eviga lag, lemna
plats for det ddlare och fullkomligare. Att detta var forhal-
landet under hela skapelseperioden vet en hvar, som tagit kiin-
nedom om Geologiens upptickter, ty den inre nédvindiaheten,
ej slumpen, lit de ligre viixt- och djuralstren forblifva pa jor-
den, till dess vilkoren for de hogres upptrddande voro uppfyllda.
Skapelsen &r dock icke afslutad; det Gudomliga "Varde” tonar
dnnu genom verldsalltet, och pa detta bud uppsta forddlade
naturalster pi jorden, likasom i rymderna "nya verldar gro.”
Skapelsen dr salunda dnnu oupphérligen fortgaende efter eviga,
oforinderliga lagar; forestdllningen att naturkrafterna fordom
skulle atlydt andra lagar &n nu, upphdfver hegreppet om Guds
allvishet och sannfirdighet, ty dessa krafter iro, ritt uppfattade,
endast dndliga uppenbarelser af den Oindlige. Huvarje enskildt
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naturalster afspeglar under sin utveckling hela sitt sldgte,
hvilket under en oberdknelig tidsfoljd genomloper samma bild-
ningsskiften, som det enckilda gir i ett kort sammandrag. Det
har saledes varit en tid, da de nu mest utbildade och fullkomliga
vixtalster endast funuos till som enkla celler, lika pollenkornen;
sedan utvecklades de till brodd (embryo), vidare till hjertblad
och sist till konlosa plantor, innan blomman framlockades af
det lifgifvande sol-ljuset. P& samma siitt med djuren.

Denna dsigt om skapelsens successiva utveckling samman-
stimmer med hvad vi i var foregaende uppsats anfort ur Ari-
stoteles’ vixtlira. Vi tala e] hir om de Asigter, som lita ett
higre sligte genom metamorfos uppsta ur ett ligre. Redan
Aristoteles lirde: att endast det wtbildas till varelse, som i
anlag ligger i friet, och att af hvarje fro blott kan upp-
komma en individ af samma slag. Vi maste tinka oss
hvarje sligte, sasom frin evighet till evighet skiljdt fran hvarje
annat, ehuru med formaga att inom sift sligte stiga till fullkom-
lighet eller ock ga under, men aldrig éfvergdende till mdagot
annat.

Om nu allt 1 naturen successivt utvecklas, djur- och vixt-
lif — skulle ej menniskan #fven gora det? Visserligen icke i
den yttre formen, men i det inre. Ty hon bér och har all-
tid burit inom sig froet till hogre fullkomning. "I hela &nd-
ligheten”, sdger forf., “finnes intet ofordnderligt, intet oforging-
ligt, fran verldsystemer till de enklaste atomer; men endast det,
som redan uppfyllt sin bestimmelse och saknar férmaga af vi-
dare utveckling gér under, sasom de ildsta utdoda vidundren
och de foraldrade individerna. Men det trostande, upplyftande
i var verldsasigt dr, att under den allmdnna forgéingelsen det
enskilda endast gar under, for att bereda vig till det fullkom-
ligare eller sjelf upptrida i ddlare och skionare gestalter, efter
den Eviges frin evighet utstakade verldsplan. Sa forbida vi
efter Hans lofte, i tidernas fullbordan, nya himlar och en ny jord,
deruti fullkomlighet bor.”

En annan uppsats af hogt intresse och som vi ej kunna
forbigh i vaAr anmilan, dr Ofversigt af Viatkdnnedomens
Jramsteg i Swverige. Vanligen gor sig hos oss den forestill-
ningen gillande, att Linné varit, om ej rent af den forste och
ende botanist, som Sverge egt, dock den, hvilken utan stod
af foregangares erfarephet, medelst sitt snille framtrollat den nya
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vetenskapen, likasom Minerva, skion och majestiitisk, med ens
framsteg ur Jupiters huifvud. 1 vetenskap som i natur gifvas
dock lika Iitet nagra sprang och vi tro oss ej forringa Linné's
ododliga i#ra, da vi gora vara lidsare bekanta med hans fore-
tridare i Sverige. Kmedan vi ej kunna atergifva uppsatsen i
dess helhet, bryta vi derur den per‘nod, som foregar Linné och
som forf. bendmper den for-Linnéanska tiden.  Skilet for
detta vart forfaringssitt ir, att denna tidpunkt troligen ir den
miost bekanta for flertalet af vara lidsare. Utan att ordagrannt
folja forf. atergifva vi i sammaundrag det hufvadsakliga af athand-
lingens innehall.

Da den Gotiska folkstammen forst bosatte sig i Skandi-
navien, medforde den utom allt tvifvel, frdn sitt hemland, dess
sidesslag, kulturvixter och den naturkunskap, som under en fore-
gaende lang, oberiiknelig tid af den blifvit forvirfvad. Det skulle
i sanning vara ett lonlost foretag att vilja utforska vara for-
fiders naturkunskap, da vi sakna alla skriftliga urkunder fran
denna tid. Zoologien, lemnar dock ej ovigtiga upplysningar om
Sverges urinnevanares lefnadssitt och viara forfiders religiosa
bruk och bildningsgrad. Botaniken gifver ock sina bidrag der-
till och ju firre vi hittils funnit, desto dyrbarare bli desamwa.
Sa veta vi att vara forfider hade vissa fir heliga ansedda trid,
t. ex. Idegranen, Hagtornet, Asken; andra tillskrifvas mystiska
egenskaper, sasom Misteln. Vi veta dessutom, att de egde flera
kulturviixter, sisom Applen, Arter, Bonor, Lok o. s. v. ifven
sadana som nu kommit ur bruk t. ex. Qvannet och Porsen.
Att medicinska insigter i denna tid icke alldeles saknats, hafva
vi allt skidl att antaga, ty vi veta att sadane funnos bland
stamforvandterna pa andra sidan Ostersjon. Likarekonsten ut-
ofvades foretriidesvis af qvinnorna; i sagorna omtalas de som
skickliga sarlikerskor, hvilka ock vil behofdes i dessa strids-
lystna tider. Manga énnu brukliga buskurer #ro lemningar se-
dan den tiden. Ty, likasom en éldre religion, sedan en nyare
blifvit inford, linge fortlefver som vidskepelse, sa qvarstar dfven
en dldre tids medicin linge som qvacksalfveri. ~Att detta &r
forhallandet med medeltidens medicin, fa vi i det foljande tyd-
ligen visa. Men vi gi én lingre och antaga, att manga afde
dldsta tidernas ron och erfarenheter, som sedermera blifvit be-
styrkta, inga i var tids medicin. ~S& har nyaste medicinen er-
hallit sin kénnedom om flera af de vigtigaste amerikanska
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droguerna fran Indianerna.. Vi &ro frestade att antaga, det
vixtkannedomen 1 de #ldre tiderna snarare varit storre #in
mindre, i forhallande till var ‘tids, hos dem, som deruti icke
erhallit speciel undervisning; ty ju ndrmare naturtillstandet,
desto stirre naturkinnedom. Denna dr #n i dag vida storre
bland vara obildade bergsbor, &n hos stidernas civiliserade be-
folkning.

Medeltiden, hvilken i Sverge borjar langt senare @n i
andra linder, till folje af kristendomens senare inférande hos
oss, har pa ortkunskapen haft ett stort inflytande. Munkarne
intorde nemligen hir hortikulturen. Med klostren voro tridgards-
anliggningar forenade, der ej blott #dlare fruktsorter och
nya matvixter odlades, wutan tillika flera prydnadsvixter.
Derom vittna ock vixtnamn, sadane som: Munkrhabarber, Munk-
skallar, Nuonetrt. Ocksda finner man én i dag i grannskapet
at forna kloster flera fremmande férvildade, eller numera fulls
naturaliserade vixter t. ex. frain Wadstena klostertridgard:
Nunneorten, Hasselorten. Att flera numera allmint inhemska
t. ex. Acklejan, Misterroten och Spanska korfveln genom mun-
karne blitvit inférda, anser forf. mer #n troligt.

Afven medicinen utéfvades i klostren och foretriidesvis af
nunnorna.  Att deruti ingingo amuletter, signerier och annan
vidskepelse, #r nogsamt bekant; men derjemte uraktlito de icke
att begagna naturliga medel. Ett klassiskt arbete i medel-
tidens klostermedicin var Abbedissan Hildegards (f 1180)
Physica, tryckt i Strassburg 1544. Manga i medeltiden od-
lade vixter, som hvarken utmérka sig genom smaklighet eller
skonhet, voro tvifvelsutan odlade f5r medicinskt bruk, sisom
Miisterroten, = Pestilensroten, Libstickan, Luktviolen m. fl. [
denna. tidens Materia Medica ingingo sillan oorganiska #@mnen,
utan vixt-dekokter och viixt-infusioner voro de vanligaste medlen.
Man dr litt frestad att antaga, det dessa organiska #@mnen,
bvilka tillika ingd i organismen som niringsmedel, voro natuar-
ligare fn var tids inera verksamma salter och syror, helst i
kroniska sjukdomar.

Vigtigast for ortkunskapens utbredning blef likvil medel-
tiden genom sin uppfattning af naturen sasom en gudomlig
upppenbarelse, da man firut ansett heine sasom en tillfillig
lek - af slumpen. Man sokte i naturen inldgga en religivs be-
tydelse, uppfattade i densamma symboler for Theologiska dog-

20
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mer sasom t. ex. blad med tre smablad for treenigheten. Det
var just detta sgkande efter magot higre, ideelt i naturen, som
sedermera ledde till den vetenskapliga Botaniken, liksom  Alke-
mien till Kemien, Astrologien till Astronomien.

Efter boktryckerikonstens uppfinning och reformationens
inforande qvarstodo naturvetenskaperna linge pa den stand-
punkt de innehade under medeltiden, och under hela sextonde
seklet kan man ej upptiicka minsta framsteg deruti, I bérjan
af det sjuttonde maoter oss i Sverge en egendomlig skolastisk-
spekulativ botanisk skola. Sasom man vet blandade sig i den
tidens vetande en mingd spekulativa spetsfundigheter, hvari-
genom man sbkte ofverskyla bristen pa verklig kunskap. For
nimnda skola voro de forniimsta killorna Bibeln och Anri-
stoteles’ skrifter.  Nyare utlindska upptickter férbisag och
ignorerade man. ‘ Forvanansvird #r den fyndighet, hvarmed
man forstod att bevisa sina satser ur Bibeln, sisom t. ex. da
man bestred solens inverkan pa viixternas bildning, emedan
~ viixterna skapades ‘pa tredje dagen, men solen pa den fjerde,
o. m. d. Vi fa likviil i det foljande se, hvilka friheter man
i detta hinseende tog sig, sasom Ungius i Botanikens historia,
hvari han ger Bibelns ord en hel och hallen efter egen upp-
fattning lampad tydning.

Att denna skola var pa villoviig, behifver icke anmirkas;
men fran ‘vetenskapens nuvarande standpunkt ma vi dock ej se
“ned, med en fornim axelryckning, pa de forsta forsdken att 1osa
ndgra af dess hogsta fragor.' Flera af dessa visa oss iakt-
tagelser af intresse, hos andra rdja sig en spekulation af djup
betydelse. ' Latom oss aldrig forgita, att viigen till sanningen
ofta maste gi otver villfarelsernas irrviigar, och att det ligger
i sakens natur, att de forsta naturforskarne skulle utga fran
. sin ' tids forestillningar, folja de methoder som da begagnades,
. och att spekulationen var ett nodvﬁndlgt vilkor for att nér-
mare undersoka foremalen.

Det var forst uuder Gustaf IT Adolfs och Christinas rege-
ringstid naturvetenskaperna vid vara universiteter erhillo egna
* Tarostolar, i "Upsala 16183, i Abo, vid universitetets stiftelse
1640. = Dess' forste innehafvare i Upsala var: Chesnecopherus
(f. 1581 d. 1635), som nimnde ar forordnades. till Physiolo-
giz Professor. ~Han var en mangkunnig och spekulativ man,
som utgaf icke mindre #n 50 disputationer &fver snart sagdt
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allt' pa himmel och jord. Naturalstren indelar han i oorganiska
och organiska; de senare i vixter och djur. Vixternas ur-
sprung hirledes: 1) fran Skaparen; 2) frin jorden (hvarfor
solen ej tages ibetraktande, &r redan anmirkt.,) Jorden lemnar
vixterna materia; men deras egentliga bildande orsak &r vixt-
sjalen. Viixternas dndamal &r dels generelt — universii pryd-
nad och fullindning — dels specielt, ett “bestialiskt”, att tjena
djuren till foda — och ett humant, hvilket tillika ar ett ande-
ligt, forherrligande af Skaparens #ra och manande till Hans lof.

Hvad forf. sidger om viaxternas groning, vittnar om de
noggrannaste iakttagelser, och den betydelse han sasom veten-
skapsman egde for sin tid ligger just uti hvad tiden da forbi-
sag, ja, rent af ansag som bisak: studerandet af vawxtens lif,
ifran det forsta stadiet af utveckling, groningen, till det sista,
froktsdttningen. For att ofverskyla den verkliga kunskapen,
tog Chesnecopherus, i detta afseende ett barn af sin tid, sin
tilllykt till spekunlationer, som nu komma oss att le, ej af
medomkan, men af forundran, att menniskofornuftet sa villigt
kan antaga och sika bevisa det orimligaste.

Speciella  Botaniken fordelade var forf. uti Botanologi
(laran om orterna), Thamnologi (liran om buskarne) och
Dendoologi (liran om triden). Af forfis mycket praktiska
naturliga system torde vara tillriickligt att anfora grunderna:

A. Plonte principales, de som duga attita, d. v. s.
matnyttiga vixter, och

B. Plante minus principales. Prydnadsvixter och
medicinalvixter.

De ofriga, sasom t. ex. svamparne, riknas till de ofull-
komliga vixterna.

Vi hafva med afsigt linge uppehallit oss vid denne mans
historia. - Ehurn pa visst siitt lirjunge af Aristoteles och fore-
gangare till Linneus, saknar han den forras klarhet, ty han
har latit sitt forstand forvillas af tidens harklyfverier, och ehuru
han kanske bittre kidnde och hade aktgifvit pa viixterna in
liraren, famlade han med afseende pa vixternas ursprung i ett
morker, som det behofdes en Rudbeck for att genomtringa,
en Linneus for att alldeles skingra. Chesnecopherus var en
trogen arbetare, en af de manga, som bereda véigen, men tiden var
innu ej mogen for de nyare upptickterna, och en higre makt
hade beslutat, att dessa skulle goras af andra. Pa ett annat
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stille sager Fries om de ringare gafvorna och vi tillimpa det
hiar: "huru vadlig &n den bekiinnelse ma synas for en framtid,
da de tongifvande aristokraterna, snillet och talangerna, méj-
ligen icke vilja erkinna hjertats och flitens adel, sa tveka vi
ej att uppriktigt tillsta, det naturalhistorien behofver flera flitiga
och trogna arbetare én snillen; men, att dfven fér denna guda-
gafva finnes ett rikt filt tmde Aristoteles’ och LGnea namn,
flera att fortiga, kunna vittna.”

Vi ega dunu ett arbete fran denna tid, afhandlande Bo-
tanikens historia, af den ofvanfor pimnda Ungius (f 1658).
Detta arbete dr af sa egendomlig art och sa karakteristiskt for
tidsandan, att en Ofversigt torde intressera lidsaren. Ungius
siger: I tidens begynnelse skapade Gud den skdnaste trid-
gard, jemte de konstrikaste drithus; viixterna voro deruti for-
delade i bestimda ordningar. Forsta ordningen utgjordes af
allehanda trad och oOrter, isynnerhet fruktbdrande och matnyt-
tiga, hvilka i luki, smak o. s. v. vida dfvertrifiade alla nu
forekommande. Det andra i ordningen var lifsens trdid; det
var stindigt grénskande och fruktbdrande, och dess frukt innehdll
bot emot all krankhet och forlinade evig ungdom. Det tredje i
ordningen var kunskapens trid pa godt och ondt, hvars be-
stimmelse var, att Adam och hans efterkommande derunder
hvarje Sabbath skulle forsamlas och fira sin gudstjenst. Adam,
"som pa det mest familjira sitt samtalade med Gud och njot
Hans undervisning”, borjade straxt gifva vixterna namn och
uppfattade pa det mest triffande sitt si vil vixtriket 1 dess
helhet (vixternas system?) som deras inre struktur.

Derefter beskrifves fallet och dess foljder. Adam sokte,
enligt forf., sa mycket som hans nu forsloade sinne medgaf,
meddela sina barn och barnbarn vixtkinnedom; men Cain ver
ovirdig Botanikens studivm. Efter Adams dod florerade Bo-
taniken synnerligast under Noachs tid (“han var tillika den
erfarnaste sjoman, som seglade Ofver de hogsta bergen, det
ingen i vdr tid gor efter!”); hans sbner fordelade sins emellan
uppgiften att sprida vixtkinnedomen i jordens olika ldnder.
Sedan ftljde konung Salomo, menskliga vishetens under; den
storsta konung jorden burit och af alla dodliga den djupast
bevandrade i vixtkinnedom. Han sammanskref en vildig vo-
lym om vixternas egenskaper och anviindning, hvilken sisom
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hifderna vittna ¥), till menniskosldgtets oersittliga forlust for-
stordes, nar Nebukadnezar med eld forhdrjade Jerusalem. Der-
efter repeteras alla gamla sagor om Lysimachus, Mithridatis
m. fl. och slutligen, likasom i forbigaende, nimnas Greker, Ro-
mare och nyare forfattare. Sedermera folja qvinnornas for-
tjenster om vaxtkinnedomen, borjande med Ewa; derom har
forfattaren dock just icke mycket att siga; desto mera om dju-
rens. Hérmed fylles en qvartsida, visande, att djuren varit
menniskans hufvudsakliga liromastare. Blott nagra fa af de
exempel denne forf. citerar ma hidr nimnas: hjorten har lart
menniskan bruket af Dictamnus sisom sarlikande, katten
bruket af Valeriana och Nepeta, vesslan ai Ruta emot gift,
korpen anvindningen af Lagern, turturduivan af Polygonum,
ormarne af Fenkolen emot Ggonsjukdomar o. s. v. Bland
manga andra kuriositeter anmirkes sirskildt, under hvilka trad
och buskar englar uppenbarat sig. Slutligen afhandlas vixter-
nas nytta, och slutresultatet blir, att Gud, hela den himmelska
hdrskaran och alla fromma menniskor anse Botapisterna for
sina intimaste vinner.”

Denna oration, anmarker Fries, holls infér en lysande
publik, viickte sin samtids beundran och trycktes pa Univer-
sitetets bekostnad. “Under nedskrifvande af foregaende har hos
mig uppstatt den fragan: skall en efterverld efter ett par sekel
finna lika enfaldigt och barnsligt hvad vi nu beandra?”

Med Olof Rudbeck d. & (f. 1630 d. 1702) som 1658
tilltridde Medicine et Botanices Professionen, borjar likvil egent-
ligen det nya tidskiftet, da botaniken erholl samma vetenskap-
liga utbildning i Sverge som i det Ofriga Europa. Denne
margkunnige, mangfrestande man var lika storartad i sina veten-
skapliga forskningar, som outtréttlig i alla det praktiska lifvets
yrken och det sociala lifvets glada lekar. Han hor till dessa
jattegestalter, hvilka man i vara dagar soker forgifves. Efter
lysande upptackter i anatomien, egnade han sig sedermera huf-
vudsakligen at botaniken och utkastade planen till ett af de
storsta jitteverk, denna’vetenskap sett, nemligen afbildande af
alla dittills kénda plantor i nya trisnitt, for hvilkas forfar-
digande han icke blott underhsll skickliga formskirare, utan

*) Skada att forf. icke hdr, som for ofrigt allestides, citerar sina
kéllor.
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afven sjelf lade hand dervid, ty for Atlanticans forfattare rickte
tiden till allt. Det var forst vid slutet af hans lefnad, som
under hans sons inseende dess utgifvande borjades under titel:
Campi Elysei, hvarom vidare nedanfér. Sjelf utgaf han inga
botaniska skrifter; men han bildade en skola af ldrjungar,
som i honom virdade sin miéstare. Den utmérktaste af dessa
var sonen O. Rudbeck d. y. (f. 1660 d. 1740), som erholl
en ovanligt sorgfillig uppfostran och af fadren bildades till
en trogen medarbetare. Sonens forsta, for sin tid utméirkta
arbete var, De propagatione plantarum, Ups. 1686, efter
hvars utgifvande han utnimndes till Medicine Adjunkt 1687,
Han foretog derefter en trearig utlindsk resa till Holland,
-England, Frankrike och utnimndes efter hemkomsten till Medic.
et Bot. Professor efter fadren, som erholl stindig tjenstledighet.
Han utvecklade nu som lirare en utmirkt verksamhet och
hans foreldsningar ahordes af stadens utmirktaste personer. Ar
1695 foretog han, atfgljd af en skicklig ritare, en vetenskaplig
resa till Lulea ILappmark, hvarunder storsta delen af Lapp-
lands utmirktare Phanerogamer uppticktes, hvarjemte han syssel-
satte sig med ganska vigtiga ornithologiska studier. Men alla
da gjorda samlingar forstordes vid Upsala brand 1702. At-
skilliga af Rudbecks fynd, hvilka ej Aaterfunnos hvarken af
Linné eller  Wahlenberg, hafva i en senare tid blifvit ater-
funne. En utfrlig beskrifning om nimnde resa var dmnad att
utgifvas i 12 band (ty allt Rudbeckiskt #r tilltaget i kolossal
skala), hvaraf endast forsta delen utkom, innan nimnde eldsvada
forstorde manuscripterna. En oersiittlig forlust led vetenskapen
genom uppbrinningen af sa viil de flesta tryckta exemplaren
af Campi Elysei som af trisnitten for fortsdttningen. Af det
redan utgifna ser man att Rudbeck uppgjort ett naturligt sy-
stym; de bada utkomna delarne innehalla endast Monocotyle-
doner, Grisen, Halfgrisen, Juncacem, Liliaces, Orchidea.
Sedan fadren dott samma ar den stora eldsvadan intrif-
fade, slappades sonens intresse for botaniken, hvilket efter sa
oerhorda forluster ej #r forvanande. I botaniskt hinseende kan
man ocksa nu taga afsked af dem bada. Den botaniska veten-
skapen star likafullt 1 stor forbindelse hos dessa snilliika Rud-
beckar; dels derfére att de bringade henne till samma hajd i
Sverge som i det &friga Europa, dels derfore att de genom
vidstrackta resor lade grunden till samfirdsel emecllan &ven-
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ska och utlindska vetenskapsmiin, ett férhallande, som sedan
utofvat ett sa stort inflytande pa alla vetenskapers utveckling.
Fore deras tid nojde man sig med den egna, tranga erfaren-
heten och var nistan okunnig om de framsteg, som gjordes i
den lirda verlden utom fiderneslandet. Rudbeckarne sokte
kunskapen hvarhelst den fanns och spred den genom sina lir-
jungar till hvarje vra af fiderneslandet. Den yngre Rudbeck
rickte dessutom en hjelpsam hand at den fattige ynglingen
Linneus samt beredde honom tillfille att qvarstanna vid uni-
versitetet och fullfélja sin lbftesrika bana, just da Linneus
sjelf af brist pd medel stod pa vig att ofvergifva densamma.

S&  bereddes steg for steg, énda ifran hedenhds och till
Rudbeck, vigen for den fattige ynglingen ifran Stenbrohult,
som af Forsynen var utsedd att ordna de vetenskapliga forsk-
ningarnes resultat pa detta omrade till ett system. Salunda
forberedes alltid under en lang tidsfoljd det verkligt stora, for
att sedan fortvara under tidernas lopp. Haru litt ofverskada
icke vi de artusenden, som ligga mellan Aristoteles och Fries,
men hurn manga menniskolif ha dock ej under denna tidrymd
forrunnit under ett stilla och troget idkande af naturens stu-
dium; hvem riknar vil, hvem kostar ens en tanke pa all den
forsakelse, allt det arbete, alla de uppofiringar, som dessa "vara
okiinde vilgorare” mast underkasta sig for att fora vetenskapen
till den punkt, hvarest hon nu star? Det osynliga sambandet
mellan naturalhistoriens fader och den svenske vetenskapsman-
nen, hvilkens panna prydes af den 50-ariga lagern, sparas
littare, forbisag man #n den vigtiga omstindigheten, att den
senare haft den fortjensten att i Sverge aterstilla den forras .
ara, da man ofverblickar hela kedjan af personligheter, som
tid efter annan framstatt, och hvilka, genom att i sig likasom
afspegla sitt tidehvarf, pa samma gang som de tillegnat sig alla
de foregaendes skatter, gifva ett ljus ifran sig, som endast for-
dunklas, di en ny och stirre stjerna uppgar pa den vetenskap-
liga horizonten. De bero dock alla af hvarandra och deras
relativa viirde torde vara svart, om ej omojligt att afgora. Sa
mycket #r sikert, utan Aristoieles ingen skolastisk-speku-
lativ. botanisk skola — hvarken hdr eller i andra linder —
utan denna ingen Rudbeck, utan Rudbeck ingen Linneus ¥).

*) Ehuru vi ej #mna att i denna uppsats uppehdlla oss vid Lin-
neus och hans verldsberyktade verksamhet, kunna vi dock ej undga
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Innan vi afsluta var anmilan af de "Botaniska Utflyg-
terna”’, vid hvilka vi si linge och s& gerna drijt, tillata vi
oss att kasta en blick tillbaka pa arbetet i dess helhet. Vi
finna da, att ehurn det endast bestar af spridda uppsatser,
dessa dock dro sa valda, att de med hvarandra ega ett inre
sammanhang. Vissa #mnen (t. ex. om organismernas upp-
komst samt det organiska lifvets utveckling pa jorden) dro med
forkirlek behandlade och aterfinnas pa manga stillen i arbetet,
alltid betraktade ur nagon ny synpunkt. Det #r, som om forf.
insett, att lisaren ej kunde emottaga pa en ging den strim
af nya idéer, hvilken tillflyter honom sjelf ofvanifrdn. For att
ej till det yttersta anstriinga var uppfattning, for att gifva oss
tid till hemtande af nya krafter, for att lata utsidet gro i
vara sinnen, har han for hvarje ging gifvit oss jemt si myec-
ket, som vi fiorma bira.

Det mal han framfor andra synes efterstrifva, ar sking-
randet af alle for den sanna och higre kulturen menliga
fordomar.” Hans sitt att ga till viga for att uppna detta
mal, kan tjena till eftersyn for alla vetenskapsmiin; och ehuru
hans framstillning vittnar om liardom, skarpsinnighet, allvar
och djup, #@r dock hans genius sa ljus och klar, sa ren och
genomskadlig, att “ett barn kan fatta dess mening.” Fran
sin hoga standpunkt sasom christen tinkare, afviker han aldrig,
och, likasom Linné, gifver han Gudi #ran pa hvarje blad i sitt

att pipeka hans betydelse i botaniskt hiinseende for alla civiliserade
folk.

Det stérsta inflytande Linneus utofvade kom sig af de larjungar,
som han utskickade till alla verldens linder, dels pa svenska Mece-
naters, dels pa fremmande regeringars bekostnad. Hans namn och
laror spriddes derigenom ofverallt, och den enthusiasm, som mistaren
ingifvit larjungarne, en enthusiasm, som lit dem offra sig som mar-
tyrer for vetenskapens sak, vunno At densamma adepter bland alla
bildade folk.

Eget &r, att alla hans vedersakare varit Tyskar. Engelsminnen
framstodo som hans varmaste beundrare och ha gagnat vetenskapen
mer #n alla andra, derigenom att de rdddade Linné's samlingar och
med den storsta pietet bevarat dem at efterverldeo. Spaniorerna voro
hans rdttrognaste efterféljare. Fransminenn yttrade sig alltid med stor
aktning om Linnés fortjenster, utan att dock blifva hans slafyiska
anhdgare; han motvigdes hos dem af Jussieuska skolan, hvilken nu-
mera sammansmilt med den Linnéanska.
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arbete. Pa huru manga stillen forklarar han ej, "att all dkta
naturforskning, ja, allt drligt sanningssikande, dr i grun-
den religiést, och att, fran naturhistorisk standpunkt, Guds-
fornekelse dr en galenskap”, da paturvetenskaperna, utan att
rubba nagon enda af religionens grundsanningar,i ett nytt och
hogre ljus framstilla den Allsmiktiges majestit och uppdaga for
menniskotanken allt mera af Hans vishets djup. Lifvets vigtigaste
fragor afgdr han ej ensamt efter sitt fornuft, hurn upplyst &n
detta &r, "ty fdrnuftets grinsor har man funnit;” der detta
salunda ej dr tillriickligt vidtager tron, “ty, ju lingre vi
framérdda, bira wvi sika dterfora allt till det enda out-
ransakelige Under, som vi kalla Allmakt, och hvars klides-
fall, yttre naturen, uppfyller allt med ljus och lif.” Hvad
tron ej kan se, forbidar han i hoppet, "dd vi efter liftet, @
tidernas jfullbordan, fiorbida nya himlar och en ny jord,
i hvilken fullkomlighet bor;” och si linge vi vistas hiirnere
vill han, att vi skola soka medverka dertill att, "kirleken,
som dr kiarnan i all religion, likasom i all naturforsk-
ning, och som likt en elektrisk liga genomstrimmar hela
naturen, ocksi ma dfvervinna och upplisa hvarje lifvets
missljud.”

Uppfyllda af glad tacksamhet, taga vi nu afsked af var
ddle forf., af hvilken vi lirt sa mycket pa samma gang han
beredt oss mangen sann njutning. Vi siga dfven farvil at
vara ldsare, under forhoppning, att de, hvilka ej redan ega det
arbete, hvarom vi hir talat, skola skynda att tillegna sig det-
samma. Man kan niistan siiga, att det star ensamt i sitt slag,
dels derfore att flertalet af arbeten i detta &imne vanligen #ro
sd rent vetenskapliga, att de blott komma ett fatal till godo,
dels derfore, att vara utmirkta vetenskapsmin, af brist pa
afsittning for sina arbeten, ofta se sig nodsakade att skrifva
pa fremmande sprak, i foljd hvaraf alstren af deras snille och
forskningar forst komma till oss, deras landsmin, i mer eller
mindre lyckade ofversittningar.

Vi afsluta nu utdragen ur de "Botaniska Utflygterna’,
atminstone hvad den vetenskapliga delen deraf betriiffar, for att
mahéinda en annan gang aterkomma till var forfattare sdsom
biograf.

— en-—ny.
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XL. JERUSALEMS TEMPEL 1“‘).
Arabisk tradition.

Jerusalem var #n ett odladt falt,

Som tvenne broder med hvarandra delte;
Den ene brodren hade barn och maka,
Den andre ensam tiljde sina dagar.

Da skordedagen kom, sa bundo begge
De mogna axen hop i jemna kirfvar,
Och stillde dem i tvenne lika skylar,
Och lade se'n om qvillen sig till hvila.

Den yngre brodren, der han pa sitt liger

1 nattens stillhet ligger, tyst begrundar,

Och tinker vid sig sjelf: den lika lotten

Jag tagit har, — hw’ skall min &ldre broder
Med barn och maka icke mera hafva,

An jag, som, ensam, ringa blott betarfvar. —
Jag vill ga bort och bira nagra kérfvar

Ifran min skyle till min broders skyle.

Och han stod upp och gjorde som han ténkte.

Den ildre brodren, vaknad upp i natten,
Bekymrad talar till sin maka, siger:

Det var ej ratt, att jag tog ena hilften
Af akerns groda, att vi delte skdrden

1 tvenne lika delar; ty min broder

Ar ung och svag, har tvenne klena armar,
Ej hirdade #&nnu af langa maodor.

Vi #vo tva, och fyra vanda hiénder

De gora arbet’ af mangdubbel nytta.

Kom derfér’ med att fran var skyle bara
Ett antal karfvar till min broders skyle,
Att ordna dem, sa att han intet mirker,
Och icke afslar hvad vi villigt gora. —
Och de g& bort och géra som han sade.

*) Inséindt fran Finland.
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Och dagen kom och med forvaning finner
En hvar sin skyle lika of¢érminskad.

Niir nattens skymning ater héljer jorden,
D& ‘smyga ater bort fran sina liger

De begge brider, taga nagra kirfvar

En hvar ifrdan sin skyle uti famnen

Och hvarje vandrar till sin broders skyle.
Pa vigen mitas de. — En hvar forvanad
Uti den andre ser sin egen tanke !

Af broderskiirlek sig till motes komma. —

Och stallet, der de tvenne brioder mottes
T nattens skymning tjenande hvarandra,
Det borde vara Herren Gud behagligt,
Sa trodde Salomo, och derfor reste
Han pa det stillet upp ett herrligt tempel,
Det forsta templet at den ende Guden.
W—a N—n.

XLI. — BREF TILL HEMMET *).
1L

Vid hafvet, i Augusti 1865.

Thermometrarne i Paris visade i skuggan 34 a 36 gra-
der, och i solen var det sa briinnhett, att, da jag en dagi en
omnibus fick min plats at solsidan, erhdll jag pa ena axeln en
stor briinnblasa. Jag gjorde derfor "ma malle’, betalade min
rikning pa det lilla hotellet och brot upp fran Paris, utan
annan tanke #n att blott fly derifran. En dame, som jag
kiinde, kiinde hiindelsevis en annan dame som var sligt med
Direktrisen for den stora badinrittningen vid Deauville; ‘hon
gaf mig ett introductionsbref, och jag foljde bantaget pa vinst
och forlust. Klockan 4 pa. morgonen nirmade vi oss resans
mal: hafvet var blatt och genomskinligt, “solen gick upp; det
oindliga stralade i guldglans utat, utat sa langt blicken for-

*) Insdndt.
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madde rdcka; ldngst bort for ett hvitt segel lik en fallande
tar. — — — Der syntes ej en lefvande sjal, ej en mo-
tande blick; omnibusen, hvars enda passagerare var jag, slippte
af mig vid porten till ett statligt hus och atervinde till ban-
garden.

Jag drog pa hotellets klockstring; porten oppnades af en
ung, statlig man, "malerisch” att skada, med sin snohvita skjorta
och lika hvita underkléder.

Det var portvakten, ett undantag bland portvakter, artig,
spraksam och till pa kopet en verklig typ af maulig skdnbet.
Den elegans, som hir gor sig gillande ofveralit, dr en egendom-
lighet hos franska folket; en bodbetjent, en gargon, en uppassare,
betjenar oss med ett sditt, med en hallning, jemngod med den,
hvarmed hans husbonde ger oss de ofliga artighetsbevisen;
han gor sin tjenst, men han later ej denna tjenst fornedra sig
att krypa sasom slafven infor sin herre, han ser sin ofverhet
midt i dgonen och kinner sig endast vara menniska infér men-
niska. Det #r den vackra sidan af deras ¢galité — natur-
ligtvis har medaljen ocksa sin fransida.

Emellertid blef jag lifvad af min artige emottagares prat
om allt hvad Deauville hade att bjuda pa, hvilka storheter
som voro der, hvilka som farit, som vintades och hvad allt
mera han hade att berdtta. Under tiden ordnade han mitt
rum, och hade inom en handvindning gjort det till den pryd-
ligaste och trefligaste singkammare i verlden.

Om morgonen blef jag vid table d’hdte af hofimistaren
" placerad bredvid en herre af omkring 40 ars alder, med hog-
rest gestalt, blixtrande ©gon och en stimpel af manlighet i
sitt regelbundna, solbriinda anlete. Det dr synbarligen en kraf-
tig race, som befolkar Normandie. Min granne vinde sig
helt artigt till mig, serverade mig thé, vin, m. m., men —
nu kommer pointen af historien -— efter en stunds conversation,
un peu reservée, borjade han fraga, fran hvilket land jag kom
o. 8. v. Knappt hade han hort, att jag var fran Sverge, forr
d4n han utbrast med tindrande ogon: “Ah! wvous étes compa-
triote de Fredrika Bremer! ah! madame, permettez-moi de
vous serrer la main; un pays, qui produit de telles dmes,
doit éire admirable. Est-ce que wous la connaissez, est-ce
qwelle se trouve bien?*
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Helt andlos utbrast jag: “mais, Monsieur, vous [ avez
done vuer®

— “Mais nullement: Je lai lue seulement et je re-
grefte bien de me pas la connaitre personnellement* *).

Han blet fran denna stund min personlige vén och be-
skyddare. Ilan sade sig vara protestantisk prest och ordforande
i konsistoriet i Caen, kommen till Deauville jemte flera dussin
kolleger med hustrur och barn, fran hela grannskapet, fran
Paris, fran alla hall, for att bevista invigningen af en prote-
stantisk kyrka, nybygd pa “la plage riante de D) eauville.*

Hvilken egendomlig skickelse, att jag skulle skynda fran
Paris just denna dag och att jag genast, vid den firsta mal-
tiden i hotellet, skulle erhalla plats bredvid den person, som
spelade firsta rolen vid denna upplyftande fest. Det kunde
eljest ganska litt hafva hindt, att jag forblifvit sittande pa
mitt rum, utan att veta af, &n mindre fa deltaga deruti. Min
spraksamma portvakt och kammartjenare #ir nemligen katholik
och hade bland stédllets mirkvirdigheter ej tagit kdnnedom om
den for mig mest betydelsefulla.

Min bordskamrat presenterade mig nu till hger och venster.
Madame Pressensé anlinde fran Paris; pa formiddagen foljde
jag henne och de ofriga prestfruarna till kyrkan, for att ordna
stolar, biblar, m. m., ty allt & fnnu sa nytt, att det lilla
templet hvarken har prest eller klockare, hvarken kyrkovirdar
eller betjening. Derefter samlades vi i en liten vaning, for
tillfillet hyrd af de vreformerta trosfsrvandterna, der jag for
forsta gangen bevittnade dessa egendomliga bonstunder, der den
ena talar efter den andre, allt efter som andan ingifver dem.
Hela aftonen uapptogs at ofverliggningar om anordningarna for
morgondagen; program uppgjordes ofver hvilka talare och @m-
nen, som skulle 16rekomma; sma dispyter, oftast atfoljda af
klingande skrattsalfvor, hordes har och der, och dagen afsluta-
des med nagra af dessa extemporerade boner, i form af samtal

*) Ah! ni #r en landsmaninna till Fredrika Bremer! Tilla¢
mig att trycka er hand. Ett land, som frambringar siddana andar,
maste vara beundransvdrdt! Kianner ni heone? befinner hon sig vil?

— Men min herre! ni har d& sett henne?
— Visst icke! Jag har endast ldst henne och det dr mig en
stor saknad att ej personligen kinna henne.
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med Gud, hvilka stupdom uttalades med stor viltalighet, alltid
med bjertlig andakt.

Jag . tyckte mig: vara i en annan verld; det forefgll mig
som kinde jag, i andlig meuning, nagot af furnskogens friska
doft omkring mig; med ett ord — fran dessa katholska from-
lerier och stumma besviirjelsescener, hvilka jag under vintern
tolererat, kinde jag mig plotsligt forflyttad inom min egen
kyrkas owmrade, ty, om ock formen var nagot afyvikande fran
hvad som brukas i hembygden, var dock andan densamma.

Nar sedan alla dessa varma christna, dessa ilskvirda
menniskor birjade fraga wig hvarifran jag kom, hvad jag hort
och sett i deras land, och jag talade om de varningar och
uppmaningar jag erhallit under mitt vistande i V—, hvad
man der och i Paris berittat mig, rorande de politiska, sociala
och. religigsa forhallandena inom Frankrike, da slogo de leende
ihop sina hiinder, och jag mirkte spnart att mina katholska
vanner tillatit sig atskilliga friheter i valet af medel, for att
ge vigt at sina grundsatser och rubba mina. Bland annat om-
talade jag, att den ende protestantiske prest, som finnes i V—
blifvit utmalad for mig under de mest afskriickande firger; huru
da beskrifva min forvaning, nér denne samme man steg fram till
mig under de kringstaendes hjertliga skratt, och man forsiikrade
mig, att han var en bland de mest utmirkta, nitiska och verk-
samma af deras trosbroder. Jag kiinde mig frestad att instimma
i skrattet pa mina katholska vinners bekostnad, men nir jag
erinrade mig att flera bland dem #ro #dla, varmhjertade men-
niskor, i besittning af skarpt forstand, bildning, kunskaper,
verldserfarenhet, hederskinsla, — med ett ord, af allt som
bor  gora menniskan fri, sjelfstindig och rittvis, — da ryste
jag ofver fordomarnes och vantrons vilde att formorka och
vilseleda den inre blicken. v

Emellertid ar jag langt ifran att angra den tid jag egnat
at vistandet i den krets, hvari jag rort mig under vinterma-
naderna, ty om jag ej der positift lart nagot, har jag negatift
lart: sa. mycket mera. — Mirkvirdigt nog dr det att ofver-
skada ‘de olika forhallanden, hvari jag. blifvit forsatt sedan jag
betradde detta land, Manne jag ar forméten, om jag i led-
ning fran det ena till det andra, tror mig skdnja Forsynens
finger? Forst far jag skdda den gamla surdegen, det foraldrade,
det sa& att siga monumentala hos deuna stolta, rikt begafvade
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nation, Sedan rdkar jag direkte i den sociala kruttunna, hvarifran
de explosioner utgatt, som. springt de stolta men murkna porti-
kerna af arvistokratiens privilegier, och der harmen mot det besta-
ende ' till den grad jast Ofver, att man icke ldngre vill tala
ens elementerna  deraf, utan tror sig med filosofiens tillhjelp
kunna skapa ‘ett nytt grundimne for det moderna samhbillet.
Nir jag slutligen ofverskadat allt detta, sasom i en drom, och
trott af de skiftande synerna, gnuggar ogonen och soker samla
mina sinnen, da kdnner jag mig plotsligt forflyttad midt bland
de nya, loftesrika killadror, som #ro &mnade att bevattna de
hirjade filten; jag ser nya skott framskjuta sin friska gronska
och sprida sin doft; jag ser Frankrikes framtid knoppas i dessa
obemiirkta ortagardar, der man odlar sanningens skara blom-
mor och forsoningens siid. . Ett land, som har sadana trid-
skolor i sitt skite, kan ej do ut; det kan sjunga med Salomo:
les fleurs paraissent sur la terre, le temps des chansons est
venu, et la voiw de la towrterelle a déja ¢té ouie dans notre
contré e

Hvad som en gang syntes mig en darskap, att pa mina
katholska reskamraters forslag. folja de nya vininnorna till
Paris, da jag amnade mig till Schweitz, har dock framkallat
sa lyckliga och ovintade resultat, att jag numera maste anse
detta beslut for en ingifvelse.  Att resa till en dyr och slump-
vis vald badort blott for att komma bort ifrin Paris syntes
mahinda vara en #nnu storre darskap, och likvil hafva folj-
derna ' af (detta steg for mig varit sa vilsignelsebringande, att
jag ej kan annat iin betrakta det, sasom fororsakadt af en ny
ingifvelse. ~ Hur skulle jag eljest hafva fatt en sa helgjuten
och lefvande bild at denna nation, sammansatt af sa olikartade
elementer?

Det  oviintade sammantriiffandet med mina trosférvandter
har afven medfort ett godt praktiskt resultat for mig, Mina
nya vénner hafva nemligen pa foga afstind fran Deauville bil-
dat en protestantisk koloni, ocksa pa bafvets strand, der de
siarskildt bemddat sig om att bannlysa lyx och att infora ett
patriarkaliskt, = sjalsuppbyggande lif. De samlas der med sina
familjer och vinner'i sma hyddor, der man, ej blindas af gas-
kandelabrarnas: lagor, ej. heller dofvas af orchestrarnas tonmas-
sor, men der man i stillhet kan pjuta af yppig grinska, friska
vindar och den fria, oiindliga rymdens skonhet.



304

De hafva dessutom uppfort ett stort boningshus till ett
gemensamt hem for vinner och trosbrider, som behdfva luft
och sol, utan att ega tillfille att drygt betala dessa formaner.
“La maison évangélique* bjuder for tva francs om dygnet
pa ett litet rum med en sing, en stol och en byra, samt tre
maltider: kl. 8 café au lait med brod, kl. 12 en riitt soppa
och en riitt kott; kl. 6 en ritt kott. Allt det der &r hogst en-
kelt, men man kan lefva och ma vil deraf och fodan &r
aldrig dalig.

Jag har nu inackorderat mig fir en tid i detta hem,
men jag kan ej neka till, att jag forsta dagen kiinde mig litet
beklimd om hjertat. Det nakna, tomma rummet paminde mig
om en fingelsecell eller ett sjukhus. Dam och smuts lag
ofverallt. Jag tyckte mig ej Kunna bli mitt af denna enda
ratt mat, och mitt bordssillskap bestod af simpla arbetare,
nagra obildade och sjelfsvaldiga unga flickor och slutligen ett
par gamla gummor, halta och ofirdiga, hos hvilka kirlek till
renlighet syntes vara en foga utbildad egenskap. Betjening
finns ej, hvarfore hvar och en maste sjelf stida och ordna sitt
rum. Forestanderskan, en snusande gammal fru, ér en from
sjil, men opraktisk och tafatt i hogsta grad. Dessa forsta
intryck alstrade hos mig en kinsla af obehag och afsmak, som
jag ej straxt formadde Ofvervinna, och under inflytandet deraf
gick jag wutat stranden nagra timmar for att grata ut. Men
da tyckte jag mig kiénna en fligt af min Hdla beskyddarinnas
anda, sisom sa ofta under denna resa, tyckte mig hora hennes
vinliga, uppmuntrande ord, och jag satte mig slutligen ned for
att ofverviga, hvad som var att gora och tinkte: “lat se,
hvad skulle hon foretaga i mitt stille? Min reskassa lider till
slut; jag behofver hvila efter det bullrande lifvet i Paris; jag
har hir stillhet och ofverfiod pa tid for att arbeta; dessa men-
piskor #rv viilmenande, fastén tarfliga; kan jag ej for en kort
tid fiona mig i dessa nya forhallanden utan att lida deraf?
Maingen skulle kanske finna detta lif intressant nog; man kan
hir studera typer bland folket, hvilka i all sin fattigdom dock
ega en viss karakter; dessutom dr det virmande och godt att
morgon och afton hora deras boner och att deltaga i den
fromma, stilla sangen. En rik lekman, nitisk protestant, som
ar direktor och forlagsman for detta etablisement och som med
sin familj bebor den prydliga villan straxt bredvid, kommer
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hit hvarje morgon och afton for att halla en enkel bibelfor-
klaring; han och hans viinner skola bedéma mig efter mitt
handlingssidtt och den ihdrdighet jag visar, ty det var ju jag
som envisades att fa komma hit, ehuru de sade mig att lifvet
hdr icke skulle passa mig. Min #dla gynnarinnas rekommen-
dationsbref har stimt dem vénligt for mig; men det #r endast
mitt eget uppforande, som kan utveckla denna vilvilja till
vinskap.“  Efter denna lilla Gfverliggning med mig sjelf, kiinde
jag mitt mod ater viixa, och jag beslot att stanna qvar och,
in mer, att gora mitt vistande héar trefligt for mig. For detta
#ndamal foretog jag vid hemkomsten en genomgripande stid-
ning i mitt rum, skaffade mig atskilliga nodvindighetsartiklar
af en bonde i grannskapet och steg filjande morgon tidigt upp
samt borjade arbeta pa en oOfversittning af La Mare au diable
af George Sand, en liten vacker teckrning ur folklifvet. En
gang vil i arbetet, lyckades jag snart jaga ledsnad och miss-
mod pa flygten.

Min ifver att stida och ordna har lockat andra att filja
mitt exempel, och damborsten vandrar nu ur hand i hand hela
formiddagen, sa att det #r lust och glidje att se. Forestan-
derskan #r fortjust derdfver och jag har ocksa blifvit hennes
forklarade gunstling. Som hvar och en maste bestd sig linne
sjelf, men jag icke medfort nagot sadant, skulle gamman skaffa
mig att hyra det nodviindigaste; men hon lyckades ej i sina
bemidanden. Den rike bondgubben, hos hvilken jag redan
fatt atskilliga andra fornddenheter, menade, att det tjenade till
foga att fa nagra francs i hyra for lakanen, och att det sale-
des ¢ lonade modan att lemna nagra. Jag gick da sjelf till
den hedersmannen och sokte forklara for honom, att om
det ej tjenade honom till nagot, si tjenade det dock mig, och
att hvar och en borde ju tjena sin ndsta, tilliggande, att man
i mitt land alltid trodde Fransménnen vara de hjelpsammaste
menniskor under solen. Detta hade asyftad verkan. Tliens:
elle est gentille, la dame! certainement je ferai tout ce que
vous wvoulez. Mais est-ce qu'on me wous a pas écrasés
la-bas aw Nord: les pauvres Danoist“ — Et nous voild
dans wun profond discours politique*®). Gubben blef lifvad,

*¥) “Ser man pa! hon #r artig, den lilla damen! ' Ja visst! Jag
gor allt hvad ni behagar! Men sig mig? Har man ej alldeles for-
21
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visade mig alla sina kycklingar och kor, och forestanderskan
foljde, med vidoppen mun, firklarande for Mr. le Directeur att
jag rent af forhexat den girige och knarrige gubben.

Hir finnas en mingd Schweitzare och man ser vial att
den protestantiska rorelsen har sin kiilla i deras hemland.
Jag har ocksa triffat en Evngelsk familj, som bebott Morges
och pa det varmaste beundrar Madame Alewis Forel. Hon
lJirer vara nistan alldeles blind, men arbetar icke destomindre
flitigt pa en lefnadsteckning ar Alewandre Vinet. Bland Schweit-
zarne hafva vi bir en ung student, som velat egna sig at mis-
siondrens kall, men af sjuklighet mast afbryta sina studier.
Det d@r en originel yngling med ungdomens svdrmiska uppfatt-
ning af lifvet; han har gjort vackra studier och &r ganska in-
tressant att samtala med. — — — Monsieur le Directeur
och hans fru, en rask och fryntlig Schweitziska, bjuda mig ofta
till sig och ha dfven presenterat mig i flera andra familjer;
jag saknar siledes ej umginge och tiden hir gar fort nog. Jag
skall dock stundom atervinda till Deauville for att studera
bada phaserna af badlifvet och sioka bekantskaper inom de
olika sfererna af sillskapslifvet. Derom far jag kanske en
annan gang nagot att berditta for Er.

Maria.

XLII. — HEMTREFNAD *).

Stilla, obemirkta dag,

Som i hemmets ro forflyter,

Da blott hjertats hogre slag,
Friden tyst till frojd forbyter.

Hvem kan ana hvad som sker
I det inre, i det tysta:
Tankar vixa mer och mer,
Le, som barn af englar kyssta.

krossat er der uppe i Norden. De arma Danskarne!“ — och genast
voro vi djupt inne i en politisk diskussion.

*) Inséndt,
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Morgonen en hjertlig bon

Med sin himlaglans forgyller,
Dagen gar sa lugn, si skon,
Hvarje stund med handling fyller.

Middag re'n kring hordets rund,
Ses den lilla kretsen samla;
Genom barnets oskuldsmund
Tacka stilla unga, gamla.

Nir det lider se'n mot qvall,
Flitens virf sli ut i blomma,
Glada samtal, stimning sall,
Sanger klinga, enkla, fromma.

Barnen dansa gladt i ring

Le, sa alla hjertan virmas —
Hvad har bandt? Just ingenting,
Kanske dock vi himlen nirmag.

Sist ndr solen sjunker ner
Gubben kniipper sina hénder,
Barnet ljnft i slummer ler,
Natten hulda drémmar sénder.

Stilla, obemirkta dag,

Som i hemmets ro forflyter,
Ack, din lycka sjunger jag ,
Dig mot inga nojen byter,

XLII. — FAMILJELIF I SHETLAND.

Att lisa andras bref har vil i alla tider varit ansedt
sasom en ful odygd; icke ens den ticka, unga tjenstflickan
fran Dresdenergalleriet, som, med nyfikenheten bokstafligen ma-
lad i sina ungdomliga drag, soker uppfanga ett och annat ord
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af det forseglade brefvet, innan hon frambir det till sin mat-
mor, icke ens hon har kunnat forsona oss med dylika tilltag,
eller kommit oss att upphifva den dom af halft foraktligt at-
16je, som vanligen drabbar dem, hvilka géra sig skyldiga der-
till. Hvad skall man vdl di siiga, om vi oppet erkdnna att
vi dro pa vippen att draga ofver oss sjelfva hela bérdan af
ett sidant atloje och — hvad vérre dr — ldgga hilften deraf
pa vara lisares axlar! Det har nemligen lyckats oss att upp-
snappa ett bref fran en ung flicka pa en af Shetlandsiarne
(norr om England) till en hennes goda vin i London, och vi
kunna ej neka oss ndjet att lata ldsaren, likt den ticka Dres-
denerflickan, take a peep into it eller, pa ren svenska, taga en
allra som hastigaste lilla ofversigt af dess innehall — hony
soit qui mal y pense.

“Du onskar veta“, skrifver var okdnda Shetlandsvin,
“huru vi fruntimmer bira oss at, for att finna nagra forstroel-
ser och for att kunna blott nagorlunda angenimt tillbringa
tiden hir borta pa var 6. Du beklagar oss, som icke ega nagra
boklador, ingen opera, inga jernviigar, inga butiker, inga skolor,
inga akademier,singa forelisnings-salar, inga foreningar, inga viil-
gorande sillskap och — virst afallt! — intet sdllskapslif. Du
siger dig vil kunna fatta, att herrar kunna nagot sa nér trif-
vas i denna wvra af verlden, emedan herrar i allminhet, och
pa det hela taget, synas med forkirlek hatva trakigt. Men du
menar, att dfven de stundom maste finna sig uppledsna vid det
enformiga olifvet. Jag maste dock rent ut forklara, att du
aldrig i ditt lif begatt ett storre misstag. Om det finns ett
stille pd hela jordklotet, der ett fruntimmer kan finna fullt
upp att gora och fullt upp af forstroelse for sina lediga stun-
der, sa #r det hdr pa Shetland. Du antar en misstrogen upp-
syn; vilan — sla dig ner hos mig under en halftimma —
se der! tag min virkning och fullborda hvarfvet, sa vill
jag under tiden gifva dig bevis for mina pastaenden. Du
gir in pd forslaget — du . underkastar dig att, likt herrarne,
“med forkirlek hafva trakigt“, endast det gar snart ofver —
du bedyrar att du #r helt och hallet éra — na vil! jag vill
dd borja mitt foredrag!

Jag antar da till en borjan att du &r en Shetlands-
dame och — en “blastrumpa.“ Ah ha! du finner titeln litet
motbjudande! Na vil, du dr helt enkelt en Zlskare af “litte-
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ratur, vetenskap och konst.* Du tycker om att lisa goda
bécker — att skrifva dem till och med — samt att studera
paturen. Du kan svarligen finna ett vidstricktare filt for
idkandet af dessa “lofliga néaringar* #&n 1 Shetland. For
en ganska mattlig summa far du alla bocker du kan Onska
frin det bista lanbibliotheket i Hennes Majestiits Brittiska be-
sittningar; och angpaketen for hvarje vecka till dig ett sa rik-
ligt forrad af tidningar och “periodicals“, som du nagonsin
kan medhinna att genomdgna, eller som dina vinner i sidern
hafva hjerta att afstd at dig. (Du mirker hiraf, att du ej
befinner dig sa alldeles utom all dra och redlighet, som du
kanske har forestdllt dig). Du kan hdr, sasom i andra civili-
serade regioner, fi dig ett eget litet rum i nagon vinlig vra:
af ett trefligt hem, der du kan uppacka och ordna omkring dig
efter behag alla slags bicker, papper och skrifmaterialier; och
du kan tillbringa timma efter timma i denna helgedom, flac-
kande dina fina fingrar med blick och rynkande din panna till
likhet med grekiska alphabetet, som du studerar, utan fruktan
att nigra morgonvisiter skola komma, for att atborda sig sina
knihundar och ett lass nyskordadt sqvaller inom ditt fridlysta
omrdde; utan fruktan dHfven for pahelsning af nagon fragvis
“god viin®, som gor intrang i din fristad, i det vélvilliga #n-
damalet att for andra . “goda vinner fortilja allt hvad
hon sag i ditt rum och allt hvad hon horde dig siga, inga-
lunda fortigande den slutsats hon deraf drog, nemligen att, om
ndgonsin en “blastrumpa* funnits i verlden, du #r en sadan.

For att nu ofverga till vara tidsfordrif pa lediga stunder,
sa vill jag beskrifva for dig ett sadant “i bokvdg“, som vi
funnit pa en gang roande och ldrorikt. Var familj &r, som
du vet, ovanligt talrik, och sa foll det oss in att bilda en
Essay-socieiy — en skizz-forening — inom medlemmarne
af vart eget hem. Hvar och en skref nagot ofver ett upp-
gifvet #mne — ett poem, en biografi, en novell, en berittelse —
lika godt hvad eller huru — och sedan hade vi stor forelédsning
af det hela en gang i méanaden. Naturligtvis voro flertalet af
dessa skizzer, ur esthetisk synpunkt, forsvarligt samtagna, men
hvad betyder det! for oss var det ett roligt, ehuru afgjordt
blastrumpmessigt sitt att fordrifva en del af de langa vinter-
aftnarne.
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Jag har kint en Shetlandsflicka, som fann ett forunder-
ligt nGje uti att samla zoophyter, sjostjernor, hafssippor och
hvad de allt heta, och detta lingt innan det blifvit ett mod
att infora kalla, slemmiga vattenkrik i salongslifvet. Jag vill
ej pasta, att jag kinner nagon dragningskraft for denna syssel-
sittning, men den unga Shetlandsdamen tréttnade aldrig att
vandra omkring vid stranden med en liten stifva i handen,
deri hon samlade alla slags mirkvirdiga hafsdjur, och mangen
timma anvinde hon att varda sina gunstlingar och studera
deras natur och vanor. Nu har hon uppgifvit detta nije, eme-
dan “hennes sma der hemma“ gifva henne tillvickligt att goras
men under hennes sorgljsa flicktid hade en vandring utmed
hafsstranden ett egendomligt behag, som, for denna den fria
naturens dyrkare, ej kunnat ersiittas af nagon stadspromenad.

Jag har ofta sett de vackraste samlingar af alger, snackor
och = koraller, ordnade af Shetlandsflickor, och den ifver, hvar-
med de hafva tillegnat sig hvarje uy tillokning for sin samling
visar att intresset, en gdng vickt, varit djupt och varaktigt.

Kanske har du studerat nagon af vara populdra afhand-
lingar i geologi och &r higad att samla dig ett litet urval af
olika stenarter, Man finner nigra mwycket rara sddana pa Shet-
land, och det skulle sikert roa dig att foretaga en och annan
bergvandring fir att soka dem, ehwry du stundom méste virfva
till din ledsagare ndgon bror eller manlig kusin, medférande
en hammare. Serpentin finnes pa somliga af darne i stor
méngd och jag har sett de vackraste papperspressar, knifskaft
och ifven sma bord huggna ur dess klippstycken. Egaren af
en bland de Gar, der denna stenart forekommer rikligast och
af finaste slag, finner nemligen sitt higsta nije uti att hugga och
polera dessa vackra stenar och anvinda dem till atskilliga
andamal.

Ocksa botanik #r ett studium, som ett fruntimmer med
mycken framgang kan idka pa Shetlandsbarne, da botaniska
utflygter i dessa vilda nejder belonas med manget viirderikt
och ovanligt fynd. Tnga varningar till forbigaende skall har
hindra den vandrande hotanisten fran att viinda sin kosa hvart-
helst han behagar, under sdkandet efter de técka ljungarterna
och andra fina vildblommor. TIcke heller behdfver du proppa
din qvinliga hjerna med lirda namn (sa vida du ej, likt den
der otrefliga personnagen, Minerva, foga nojd med besittningen
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af alla upptinkliga qvinliga fullkomligheter, idfven aflas att
iklida dig de manliga). Du kan njuta af naturens skatter
atan tillhjelp af outsiigliga ord, och du skall dlska dina blom-
mor, mossor, snickor och alger fullt ut lika hogt som om du
vadat till dem genom gyttjan af otaliga nomenclaturer. Dock
ma hvar och en folja sin smak! Minervorna sin, du och
jag var.

Forutsatt ater, att du #r en smula romantisk, och hyser
en liten helsosam benigenhet for det underbara, det idéela
— tro mig! en timmas samsprak med en Shetlindare skulle
vara tillrickligt att sinda dig hufvudstupa till skrifbordet, med
hufvudet fullt af det ypperligaste stoff for din penna., Det
fions nemligen knappast en flick af det bergiga olandet, som
ej har sin egen underbara historia eller poetiska saga, och,
$boerna dro i allmiinhet begafvade med en naturlig viltalighet,
och std i bildning ofver deras klass i de flesta andra ldnder.
Den, som #lskar det fornaldriga och romantiska, behofver blott géra
en vandring till de gamla Cairns uppe ibland klipporna och,
medan hon hvilar pé en af de vagskoljda stenkumlen, bedja
gossen, som tjenat henne till vigvisare, fortilja henne nagon
af de sagor, som std i samband med platsen. Ingen fara for
att berittelsen uteblir! Och hvad betyder det, om fortiljaren
tar inbillningen till hjelp, for att fylla luckorna i den af tidens
averkan illa medfarna historien? Tag allt hvad du hor pa
god tro, och skynda dig hem att fylla din portfslj med “skiz-
zer och bevittelser fran Shetland.*

Men, invinder du, det #r endast magra fd fruntimmer,
som #ro roade af dylika vetenskapliga och litteriira sysselsatt-
ningar. Jag vill gerna tro att det #r sannt, och har blott
velat visa att dfven dessa fa kunna finna behag och intresse
af min #lskade fosterbygd.

For att nu se saken fran en annan sida, #mnar jag for-
utsiitta (tagande for afgjordt att alle fruntimmer dro roade af
att gora mdgot), att du dr husmoderligt stimd. Du foraktar
kokbsckernas hjelp, stolt ofver att utan bundsférvandter be-
segra alla sma hushalls-svarigheter. Det #r sannt ~— du har
inga salutorg eller bodar att springa till for hvarje smasak du
behofver i koket; men sa mycket storre tillfille har du att ut-
veckla dina egna ressurser och bevisa dig sdsom den kloka,
forutseende och omtinksamma husmor du pastir dig vara. Under
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den vackra arstiden finner du ingen brist pa firskt fir- och
lamkott, bada delarne af ovanligt lickert slag, och har dess-
utom ett ofverflod af fisk, for hvilket Londonsboerne skulle
befinnas villiga att utbetala fabelaktiga summor. En Shet-
landsk husmor kan, ndr hon behagar servera pa familjens bord
den priiktigaste nyfingade langa, kabeljo, sill eller makrill, om
hon vill byta sig till den mot ett skalpund mjol eller nagra
lod thé. Langan, kabeljon och sillen hafva naturligtvis ett
pris i marknaden, men makrill, al och sa kallad skalfisk nytt-
jas niistan endast sasom bete for hvad vi hir kalla djuphafs-
fisket. Fiskrarnes hustrur bidra till “herrskaperna® djupets
innevanare, sasom “present® — hvilket ord dock maste dfver-
sittas med “byte.“ Sa t. ex. far du bud en dag, att en
gammal qviona ber att fa tala vid frun. Du gar ner och fin-
ner, att hon kommit med “tva stora, priktiga langor till mid-
dag at herrn“; hvarpa du siiger: “tack skall ni ha mor! hvad
skall jag ge er for dem?“ “Mig, ma'm!* lyder svaret, “lik-
som en kunde tinka pa att silja en san smula!* Du fra-
gar: “kanske behofver hon litet kornmjol?%  “Ah, kiéra fru,
efter hon gor sig sa gemen, si kunde nagra fattiga thésmulor
vara ritt sa godt!* Si far du din fisk och sd Atergildar du
presenten. Pa samma sitt kan du kopa tjogtals nyvirpta
agg, lacker ungfogel, med ett ord allt hvad oarne producera.
Men foredrar du att betala dina uppkdp, sa far du for sex
pence 18 stora makriller eller ett dussin firska sillar, for en
follvixt hona far du betala sex pence, for ett par unghéns
atta pence och for ett dussin fgg fem pence. For en shilling
far du en fet gis, men sadana #ro endast under en viss tid
af aret att tillga.

Men kanske foredrar du att ha ditt eget honshus. Alla
Shetlindska bostader #ro forsedda med ett stycke (storre eller
mindre) dertill horande jord; det #r saledes ingenting som
hindrar dig att ha din egen honsgard, der giiss (s. k. svangiiss, om
du sa vill) och alla slag af ankor med storsta litthet kunna
uppfodas. Afven kalkoner, pafoglar och Guinea-hons samt alla
varieteter af Cochinchinas, spanska och andra arter trifvas lika
vil pa vira dar som under sydligare luftstreck.

Rékar du vara Lairdens frn, si har du naturligtvis till-
gang pa farskt oxkott vid hvad tid af &ret som helst, af slagt-
kreaturen pa dina egna hemman, eller hemtadt fran den Shet-



313

lindska hufvudstaden Lerwick; men om du hindelsevis skulle
vara en husmor med ej sirdeles rikliga tillgangar och saledes
ur stand att offra nadgra stora sammor pa familjens roast-beef,
dd maste du fiona dig uti att endast en gang om aret under
14 dagars tid se osaltadt eller orokt oxkott pa ditt bord.
Det intriffar vid Martinsmessotiden, da allmin slagt anstilles
pa alla under sommaren gédda kreatur, och forrader uppliggas
for den foljande vintern och sommaren. Som du #r en klok
och fortanksam fru, &r du naturligtvis beredd att i October
insalta och rioka sa mycket oxkott, far och fisk att det racker
for de foljande sex manaderna. Nir allt kommer omkring,
tanker jag du har foga orsak att sakna det firska oxkottet,
di du kan lita familjens matsedel omvexla med far, lam och
fjiderfi af alla slag, kaniner, fisk — fran insjoforellen till djup-
hafs-langan — samt villebrad, sasom vildgiss, ander m. m.

Pa alla oarne finnas salubodar, der du kan inkdépa det
nodviindigaste 1 speceriviig, bomullsviifnader och porslinsvaror;
och i Lerwick (beligen ungefir i medelpunkten af 6n Main-
land) kan du fi allt hvad du behagar, fran en concertina till
en barégekladning. Butikerna #ro priktiga i denna lilla vag-
skoljda stad, och slupar lemna hvarje vecka dess hamn, for att
fora dess handelsvaror till alla punkter af nagon betydeuhet
pa de Shetlindska darne. Du ser saledes, att vi ej befinna
oss alldeles utom grinsen for den civiliserade verlden.

Men du har redan trottnat vid att spela husmor, och
onskar veta, om jag kan uppsika nagon sysselsittning at dig
under annan karakter. Antag da att du #r pastorns syster
eller kanske doktorns dotter. En from och menniskodlskande
qvinna, underhjelpt af det inflytande, blotta namnet af en sadan
fader eller broder skulle skinka henne, — hvilket vidstrickt
filt, ofvervixt med ogris, skulle hon ej finna att rensa!

Antag da, att du dr en christligt sinnad qvinna, med blott
en enda onskan, den att bjelpa de fattiga och hjelplosa bland
dina medmenniskor. Knappast finns det nagon flick af jorden,
der vingardsarbetaren dr mera villkommen; och ingenstides fin-
ner man den bildade qvinnan i denna egenskap hogre upp-
skattad och vordad dn i Shetland. De fattiga pi dessa oar
dro ovanligt intelligenta och pa sit¢ sitt bildade, jemforda med
sina  likar i England och Skottland. De fi bocker de kunna
ofverkomma slukas med begirlighet och ingen gafva ir sa val-
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kommen som en liten sanghok eller en andlig skrift. Jag erinrar
mig huru en viin till mig en gang lemnade ett par stoflor till
lagning at en ung arbetare (ej skomakare till yrket); da upp-
draget var fullgjordt och mabpnen bar hem stiflorna samt till-
fragades om betalning, svarade han: “If youw please, Sir,all
I would ask would le a reading of Lord Byron's poems”).
Det ir ju en byteshandel af eget slag, eller hur? Jag kinner
ocksa en flicka, dotter till en fattig enka, som pa egen hand
lirt sig virka, brodera, skrifva vers och teckna efter naturen.
Det #r en vacker, blygsam, saktmodig och dygdig flicka —
en annan “Elen, the hamlets pride® — en md, virdiz den biste
“Lord Burleigh®, som npagonsin suttit “pa sin faders drfda
gard.

En annan flicka har jag #fven kiint — hon ar nu did
i blomman af sin ungdom — som komponerade vacker musik
och sjong sa fortjusande, att en bal-skénhet i Londonsverlden
skulle varit firdig att till sin farligaste rival ofverlata ett helt
ars erdfringar, om hon dermed kunnat tillbyta sig Shetlands-
flickans sangaregafva. Hon hade lidst de flesta af vara bista
poeter, kinde Longfellow och Shakespeare till punkt och
pricka, medan Scotts romaner och Addisons historia utgjorde
hennes favoritlisning. Hvad jag har anfort &r icke ndgra en-
staka och siillsynta exempel. Jag kunde niimna dussintals sa-
dana, Det finns bland dessa fattiga boer, sjilar lingtande
efter kunskap, andar torstande efter gudomlig sanning, men fa
eller ingen arbetare i den vilda vingarden. Hyilket filt for en
christen qvinnas verksamhet! hvilka skordar att hemta! hvilka
ddla stenar till prydnad i hennes salighetskrona! — idelstenar,
forstrodda bland Ultima Thules gamla, skrofliga klippor, bidande
handen, som skall komma att samla dem in.

Men jag ridds att jag trottar dig. Blott &nnu nagra
dgonblick. Ett hvarf till pa virkningen och det skall vara
gjordt.

Du menar, att vi icke hafva nagra nojen i Shetland, att
vi, likt Eskimderna, sofva under nio manader och proppa oss
med hvalfiskrom under de aterstaende trenne. Hvilka misstag!
Vi hafva vara “pick-nicks® i sa god stil som nagonsin ni andra.

*) Om ni sa behagar, min herre, onskar jag ej annat &n att ni
ville lisa nagot af Lord Byrons poemer for mig.
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Vi tylla vara matkorgar en vacker, solig sommarmorgon, hoppa
i batarne vid stranden och begifva oss af pa dagslinga ut-
flygter bland sma ensliga holmar och jattelika klippor, hvilka
i hela stora Skottland knappast hafva sin make. Vi fruntim-
mer skota vara aror skickligt och roa oss med tiflingsrodder;
herrarne i sillskapet medféra sina bossor och visa oss sin skicklig-
het uti att triffa de vackra sjofoglar, hvilka vi uppskramt fran
deras ensliga tillball. Slutligen landa vi vid nagon klipphill och
borja under muntert samsprak uppackningen af vara medférda
forrader, och med det bla himlahvalfvet uppifver oss, den bla
vattenspegeln under vara fotter och de allvarliga gra klipporna,
som utgora var fosterbygd, omkring oss — idta vi helt pro-
saiskt vir middag! Eller ha vi mahénda foredrazit en utfird
till lands, till nagot urgammalt “Vikingasites aldriga murar*
eller till ruinerna af nagon lingesedan hinsomnad sydbarons
slott. I stillet for batarne tagas da alla pories i ansprak,
och Ofver ljung och sten och skroflig klippmark trafva vi raskt
framat, lifvande med tusen smeknamn de snillla kreaturen, som
med sikra steg bira oss mot malet for var fard.

Vi hysa icke den ringaste fruktan att under en forsenad
hemfird ofverraskas af morkret, ty sommardagen drgjer hos oss
i det lingsta och natten #r icke alls nagon natt, utan endast
en svag skymuing, som smyger sig omirkligt ofver oss, varar
blott ndgra timmar och af innevavarne poetiskt benimnes ticknet

Efter solnedgangen tyckes atmosferen genomtriingd af ett
heligt lugn; en vandring vid hafsstranden vid denna tid #r for-
trollande, helst om du later tankarne smekas af Longfellows
poesi, medan vagornas melodiska sang tjusar ditt ora.

Du kan till och med taga ditt album och din firglada
med, och forsoka (nagot annat &n forsék kan det aldrig bli),
att afmala den fridfulla scenen. 1 alla héndelser har du till-
ricklig dager dertill. Men bittre én bade poem och pensel
vore en fortrolig medvandrare — en sddan, som delat med dig
mangen glidje och nagra sorger — till hvilken du kunde an-
fortro alla de smiltande tankar, som réra sig i din sjil; med
hvilken du kunde tala om det forflutna och drémma om det
kommande. En bror, en syster, en vin, en make, en tro-
lofvad, — — — .
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Men ifven Shetlandsvintern har sina behag, sina drsjande

skymningsstunder, da

“Gladsome looks of household love

Meet in the ruddy light,
da bocker hopas pa det rymliga bordet i hvardagsrummet, da
gardinerna fallas ned, da de vilda nordanvindarne tjuta utanfor
och snébarken slar hardt mot fonsterrutorna; da nalen och
stickorna dansa mellan ihdrdiga fingrar med en fart, som trotsar
Ggat att rikna stygn och maskor och da “Hjaltlands-harpan*, fio-
len, andas fram npagon vild norsk melodi och hvarje tonfall
Jjuder, &n sisom ett bud frAn en segrande viking, &n ater likt
tirnans klagan ofver de fallne. Eller kanske kalla pianots
liffiga tomer de unga att “dansa sorgen bort“, och sa forvandlar
den Shetlandska familjen, under oskyldigt skdmt och glidtiga
sysselsittningar, den stormiga, kalla vintern till en tid af friskt
arbete och gladt noje.

En sanning #r, att vi befinna oss langt fran skolor, d.
v. s. om du dermed menar uppfostringsanstalter for barn af
den bildade klassen. Ja, det finns blott en sadan anstalt pa
var grupp och den har #nou ej trampat ut barnskorna. Men
sd kunna vi ju ha larare och lararionor i hemmen for vara sma.

Och tar man ater for gifvet att barn mdste skickas
uti helpensioner, skiljda frin de ljufva hembanden; #r det en
afgjord sak att den uppviixande ungdomen af bada konen maste
sindas ut att mota alla de bekymmer, frestelser och daliga
exempel, som atfolja lifvet i en publik skola, — vilan! da
hysa vi hir den gammalmodiga forestillningen att det #@r lik-
giltigt, om afstandet mellan dem och fordldrahemmet dr tva
eller trehundra mil (engelska nemligen).

Det dr sannt att vi befinna oss langt fran universiteter,
theatrar, operor och allt dylikt; men sa #ro vi ocksa lika
langt skiljda frén smittan af dessa barnsjukdomar utan tal, som
gro inom era oOfverbefolkade, osunda, rokiga stider, skoflande
barnkamrarne och lemnande tomma platser och sorgsna hjertan
efter sig i hvardagsrummen. Vi #ro ocksd fjerran fran infly-
tandet af de laster, som forderfva ungdomen i mera civiliserade
regioner. Vi kunna uppfoda vara barn i fredlig trygghet och
behalla dem i var nirhet, till dess deras karakterer blifvit
stadgade och vlpnade med den styrka, som det milda inflytan-
det af ett lyckligt hem &r egnadt att gifva. Da kunna vi
skicka dem ut i “lifvets kamp“, lugna i medvetandet att
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hafva gjort alit som star i en dodligs formaga for att gora dem
oatkomliga for det onda.

Vi hafva, — virst afallt! — intet sillskapslif, menar du.
Det #r sannt, sa vida du derunder forstar en tillfillig bekant-
skap med “hela verlden®, som forfoljer dig med morgonbesik,
upptagande de dyrbara arbetstimmarne med sqvaller och fyllande
dina oron wed meningslosa artigheter. O nej! vi hafva intet
sillskapslif, om du dermed forstar stela middagsbjudningar och
hogtidliga aftonsamqvém, der hvarje gist biar mask och vérd-
folket onskar hela sillskapet dit pepparn viixer. Nej! nej! Vi
ha intet sillskapslif af detta slag. Men jag skall siga dig
hvad vi ha till ersidttning derfor. Under sommaren besiokes
Shetland af svirmar af vandrande turister; somliga komma
for vetenskapliga #udamal, andra for att hvila fran anstriin-
gande goéromal, en del for att atervinna en forlorad helsas
nagra (ett litet fatal), infiona sig i det lofliga #ndamalet
att “forbluffa infodingarne®, och “ewpediera“ Shetland, sasom
de forut ewpedierat Neapel och Rom. Alla dro de emellertid,
s damer som herrar, hyggligt och bildadt folk. Det finns
utom Lerwick, inga hoteller eller “pensions* pa vara dar, hvar-
for vara hem maste sta oppna for fremlingen, och husmédrar
alltid vara beredda att uppfylla gistfrihetens pligt. Vi vil-
komna den okénde vandraren och finna ofta var gistfrihet
rikligen belonad genom upptdckten af att “ha herbergerat
englar ovetandes“ — under det vi alltid erhallit nagra nyttiga
eller angenima underrittelser och ndgon gang lagt grund till
vinskapsforbindelser for lifvet.

Dertill sitta icke vara grannar och viinta pa att formligen
inbjudas till vart hem. De bestiga sina ponies (om de nem-
ligen bebo samma &) och ofverraska oss vid middagstimman
eller thétiden. De vinta icke, att man skall gora stora anord-
ningar for deras emottagande, de dlska att bli behandlade sa-
som en af oss, och hvarken de eller vi anse det i ringaste
mén lona modan att visa oss abnorlunda @n vi #ro. An kom-
mer en vin frin en nirbeldgen 6, &n en annan fran fjerran
soder, #n en tredje pa ett tillfilligt bestk, och &n en fjerde
— en fremmande Shetlandsturist, som drojer dag efter dag,
lik en flyttfogel, ovillig att borja sin fivd: till alla siiga klip-
pans dottrar — de gamla vikingars afkomlingar — ett hjert-
ligt wilkommen: Ty du skall veta, de gamla goda dagarne
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fran Magnus Troils tid dro @nnu ej alldeles forbi; “om #n%,
sasom Fru Norna siger, “minnen i Thule hafva upphort att
kiampa och att bjuda korparne pa fest, sa hafva qvinnorna icke
forgiatit den hemliga trollkonst, som af alder stillt dem hogt i
folkets kiarlek och anseende.*

Se der det slags sillskapslif vi ha att bjuda pa i Shet-
land — langt behagligare, i mitt tycke, #n det ni for i
stad och pa land, langre soderut. Men du inviinder, att
det lif jag beskrifvit kan lefvas hvarsomhelst pa landsbygden.
;&terigen ett misstag. Jag har dock kanske dfven begatt ett
sadant, da jag gifvit dig denna hastiga teckning af det Shet-
lindska familjelifvet, wmindre i afsigt att lata dig lira kinna
egendomligheterna i lif och pligseder pa vara dar, #n for att
visa dig hur en bildad qvinna kan tillbringa sitt lif pa ett
nyttigt och angeniimt sitt, afven utan stod af stadens beqvim-
ligheter, institutioner och ndjen.

Men jag mirker, att du idinnu #r misstrogen och jag maste
vil da befria dig fran ditt ahoraveskap. Blott ett ord till!
Kom hit till Shetland och profva sjelf det lif jag hir sa ofullkom-
ligt skildvat, och sdg mig se'n, om du kan, att “det #r ett
under, hurn vi Shetlandsqvinnor kunna lyckas att finna nagot
behag i var tillvaro.* Och nu farvil! tack for ditt talamod
att lyssna till mig och for din goda hjelp pa min #ndlosa
virkning. Farviil!

Cynithia.

Hvem vet! Kanske har den olofliga lisningen af Cyn-
thias bref gifvit ndgon af vdra svenska flickor lust att antaga
Shetlandsflickans halft trotsiga inbjudning att lyssna till “Hjalt-
landsharpans* vilda toner, locka barmen att fortilja sina sagor,
kryssa under glada utfirder mellan de graa jitteklipporna,
vandra under de Jjusa sommataftnarne vid hafskusten, lisa
Addison och Scott med fiskarstugornas innevanare och slutli-
gen skynda hem att fylla sin portfslj med skizzer och beriit-
telser fran Shetland.

Glom da blott icke att skicka nagra blad till

L—d.
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XLIV. — NAGOT OM VARA SKOLOR OCH SKOL-
LARARINNOR #).

1L

Under den sistforflutna hosten hafva atskilliga glidjande,
om ock spridda bevis pa det viixande intresset for qvinnans
andel i den allmiinna undervisningen, bade sasom lirande och
undervisande, yppat sig, och vi skola hir lemna en hastig
ofversigt af de mest betydande af dessa foreteelser.

Vi borja da med att pdmua det flere landsting anslagit
ej obetydliga summor, till bildande af vilbehdfliga arbetsskolor
for flickor. T Stockholm har ett Seminarium for folkskole-
ldrarinuor blifvit Aternpprattadt, sasom vi hoppas pa goda grun-
der, efter att i flere ar ha varit upphifdt. D& vi hunnit gora
ett personligt besok i den nya liroanstalten skola vi aterkomma
till en ndrmare redogorelse derfor. I Gétheborg, der en min-
dre bildningsanstalt i samma #ndamal under flere ar uppritt-
hillits, sdsom man sagt oss, af frivilliga larare, har nu ett
fallstandigt Seminarium blifvit inréttadt, der, utom blifvande
folkskole-lirarinnor, #fven andra unga personer, hvilka vilja
egna sig at den privata undervisningen, taga del i lectionerna.
I den i samma stad nyligen upprittade ritskolan har ett stort
antal qvinliga larjungar blifvit antagna. Slojdféreningens skola
i Stockholm lemnar under innevarande termin undervisning at
icke mindre #n 385 qvinliga elever, af snart sagdt alla stand
och lefnadsvilkor, bland hvilka ifven ett stort antal folkskole-
lararinnor, som onska oka sitt kunskapsforrad, eller forvirfva
den for en ldrarinna sa ovirderliga formdgan att med nritstiftet
eller kritan kunna askadliggdra foremalen fér sin undervisning.
Vid afdelningen for qvinliga elever i de fria konsternas aka-
demi 4r antalet fullt och arbetet fortgar med ifver och fram-
géng. S& #fven vid den musikaliska akademien. — Vid det
nu pagdende riksmotet hafva flere motioner blifvit framstillda
(deribland en sirdeles vil motiverad, hvartill vi skola aterkomma)
om statsanslag till elementarliroverk for flickor. Sasom bekant
framstilldes vid foregdende riksdag ett liknande forslag, hvilket
dock endast foranledde beslutet om upprittandet af en sta-

*) Se 6:te drgangen, 3:dje haftet.
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tens normalskola i samband med det hogre lararinne-semina-
viet. Denna normalskola fortgar efter den utstakade planen
och har redan vunnit sa allmént fortroende, att den knappast
kunnat emottaga alla till intride anmilda. Antalet lérjungar
ar for nirvarande 179. Seminariet for bildande af lirarinnor
ater riknar under detta lisear 66 lirjungar. Sammanlagdt iro
13 lararinnor anstiillda i dessa bada laroverk. Anmirknings-
virdt dr, att flera fran Seminariet med fullstindiga betyg utgingna
larjungar, dfvensom en ibland de biist begafvade af normalskolans
lararinror, lemnat den hogre undervisningen, for att egna sig
at folkskolan — den for blott ndgra fi &r sedan sa forak-
tade flick- och smaskolan, der obildade och halfbildade handt-
verksdottrar ansago det under sin virdighet att soka lirarinne-
befattning! Detta dr ej det enda exempel vi kunde anfira
derpa, att folkskolan borjat draga till sig allt #dlare och rikare
krafter. Ma nu blott alla skolans viinner och foresprakare
medverka till att dessa krafter tagas i ansprak till dess for-
man, pa det att ofvertygelsen om qvinnans mission inom folk-
undervisningen ma sl allt fastars vot i folkmedvetandet och
uppenbara sig kraftigt, icke blott i ord men i handling.

Pa landsbygden aterstar #nnu mycket att gora, sa vil i
detta, som i andra for skolans framgang ytterst vigtiga afseen-
den. I vissa trakter kan man knappast siigas hafva birjat.
Folkskole-Inspektorernas berittelser gifva hirvid sorgliga upplys-
ningar — sorgliga i dubbelt afseende, emedan de icke blott ligga
i dagen undervisningens daliga beskaffenhet i manga trakter,
men dfven omdéjligheten for Inspektorn inom ett sadant distrikt,
att, med bésta vilja, bringa saken i ett bittre skick, da hans
bemidanden motverkas af daliga ldrare, somuiga skolrdd och
en fattig, for undervisningen likgiltiz eller rent af fiendtligt
stamd allmoge. For att under sadana forhallanden kunna rensa
skolan fran ofverhandtagande missbruk och bringa den i ett
tidsenligt skick, skulle fordras en jéttes krafter. Men i vara
dagar vintar man forgifves pd en Herkules att rensa Augias-
stallen. Det #r endast den koncentrerade och samverkande
kraften af manga upplysta, starka och eniga viljor, som nu-
mera utriittar storverk. In sadan kraft #r, i afseende pa
landsbygdens skolor, Landstingen. For en nirmare utveckling
af detta dmuve, hiinvisa vi lisaren till en tinkvidrd uppsats af
den vilkinda signaturen O. E., om “Landstingen och Folk-
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skolan® i Aftonbladet for d. 26-—29 Augusti detta ar, och
afsluta var flygtiga ofversigt af de senaste foreteelserna pa det
qvinliga omradet af den allmédnna undervisningen med féljande
behjertansvirda. ord, lanade ur den ofvannimnda uppsatsen, i
det vi tilligga en hjertlig onskan att forfins éddla och upplysta
asigter matte vinna allt flere anhiingare ¥).

“Menskorittens fordringar kunna dnnu icke pa langt nir
anses ha gjort sig fullstindigt giillande inom samhillena, sa
linge quinnan icke far gilla allt hvad hon kan och bor gilla.
Vi erinra sirskildt hédr om den stora betydelse, qvinnan har
for skolan, men som dock énnu icke blifvit henne tillriickligt
allméint tillerkdind. Icke som skulle lagstiftarne hos oss i detta
fall vara “efter sin tid.“ Tvirtom. Vi hafva “firordning“
pa, att qvinopan har samma ritt som mannen till befattningar
vid “folk“-skolan, och i de storre stiidernas “folk*“-skolor ser
man ocksd numera till och med flera qvinliga éin manliga ldrare.
Men — oiindligt mycket aterstar i detta fall att gora. Isyn-
nerhet pa landsbygden. Den olyckliga fordomen i fraga om
qvinnan, sasom for vek for lirarekallet pa bygden, maste ofver-
vinnas. Utrotas maste derjemte den falska &sigten, att hon
icke har férmaga, “cke vilja till det kallet, och att, om hon
ikliader sig det, hon bor vara nijd med dfven den uslaste lon.
Med fa ord, hilften af Sverges skolor skulle kunna skotas af
svenska qvinnor. Man skulle till och med kunna pasta, att
det aldrig blir vil med vart skolviisende, forr &n vi hunnit pa
den punkten. Det blir aldriz varmt och godt och hjertligt och
riitt taktfullt, sdsom det nodvindigt dock maste bli i vara sko-
lor, forr dn qvinnan fatt all den plats derinom, som hon enligt
sin for skolkallet siirskildt mer &n mannen rustade patur bor
hafva.

*) Sasom ett glidjande bevis pa att forfin icke missriknat sig
pa den goda vilja och férmaga, Landstingen, nér de blott kommit till
insigt af sina hithdrande skyldigheter och rittigheter, ofelbart skola
utyeckla pé& folkundervisningens omrade, béra vi nimna att Gefleborgs
lans landsting, efter att under foregéende &r hafva gatt i spetsen for
den nya institutionens verksamhet i denna riktning, férliden host ut-
fast ett pris af 1000 Rdr for den bista, inom uppgifven tid inlem-
nade skrift, afsedd att bland den svenska allmogen sprida ofvertygel-
se om vigten och fordelarne af en god och vil ordnad folkunder-
visning,

22
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“Landstingen skulle dfven i detta fall kunna bereda skolan
en bittre framtid, dels genom att sidrskildt medelst sin inspek-
tion och skolférvaltning bereda qvinnan hennes ritta plats inom
skolverlden (hvarfore skulle icke qvinnor kunna anlitas dfven
for vissa sidor af inspektionen?), dels genom att med alla de
medel, som std landstinget till buds, befordra uppkomsten af sma-

skolelidrarinnor och sljdskoleldrarinnor. ¢
L—ad.

XLV. — NAGRA ANMARKNINGAR OM HISTORIENS
STUDIUM I VARA FLICKSKOLOR.

(Med anledning af nyligen i bokhandeln utgifna Historiska
Tabeller ofver Medeltiden och Nyare Tiden.)

Ett af de ldroimnen, som i flertalet af vara svenska flick-
pensioner, varit blott allt for ytligt och mekaniskt behandladt,
och som mahinda lidit mest af den allmiéinna bristen pa foljd-
riktighet och fornuftiz method i undervisningen samt af fran-
varon af lif och askadlighet i framstillningssiittet, éir onekligen
historien — synnerligast den Allmédnna, ehuru studiet af fider-~
peslandets visst icke heller varit undantaget fran sin andel af
de forherrskande bristerna. Att hir upprikna de manga sam-
verkande orsakerna, skulle fora oss for langt; vi papeka derfor
blott i forbigdende den oférnuftiga lexlisningen, den déda meka-
nismen i undervisningssiittet, bristen pa lidmpliga ldrobocker
for olika stadier af ldrjungarnes utveckling, samt slutligen
missbruket af dem, som finnas, i det lidse- och lirobdcker for-
vexlas m. m. Foljderna behofva knappast antydas; vi kidnna
dem alla af egen eller var nirmaste omgifnings erfarenhet. Den
tio A tolfiriga flickans gispningar ofver en tjugo sidors lexa i
“Alanders stora“, och flertalet af skolflickors pastdende,
att “Historien dr det trikigaste liroimnet“, angifva tillrickligt
slutresultatet: en ytterst ytlig, oordnad och fragmentarisk min-
neslexa, utan fré till vidare utveckling, utan tillimpning och
utan mal — med ett ord en déd kunskap.

Lyckligtvis har pa detta, sisom pa andra omraden af den
qvinliga undervisningen, en friskare vind borjat blasa. Forr fick
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man glidja sig dfver att ett och annat undantag bland skolor
fanns, der god historisk undervisning meddelades; nu, sedan en
monsterskola blifvit upprdttad, hvilken mahinda snart kommer
att efterfoljas af flera, kan man hoppas att undantagen sma-
ningom skola blifva regel. Bland flickskolor, hvilka, sedan
dldre tider framstatt, sasom enstaka goda, ehuru foga foljda,
foredomen 1 detta fall, har man ndmnt for oss tvenne, en i
Stockholm och en i landsorten. I bada har den historiska
undervisningen meddelats af lararinnor. En af dessa (forestan-
derskan for en bland hufvudstadens bittre privata ldroanstalter
for flickor, beligen Regeringsgatan N:o 24) har verkstillt det
fortjenstfulla arbete, som gifvit oss anledning till ofvanstiende
anmirkningar. Med omsorg och god historisk insigt utarbetade,
samt uppstillda efter ett vil berdknadt, redigt och litt ofver-
skadligt system, synas oss dessa Historiska Tabeller vara ett
viirderikt bidrag till undervisnings-materielen for vara skolor,
hemskolan och privatpensionen sa vdl som den offentliga liro-
anstalten, forutsatt att de ritt anvindas. Vi betona sir-
skildt detta vilkor och tilligga, att det varit onskligt att forf:n,
till ledning for Tabellernas ritta begagnande, bifogat nagra an-
visningar; méngen skulle kanske vilja skirpa uttrycket och siga,
att det hade varit en skyldighet, liknande den, som forbinder
tillverkaren af ett godt, men farligt verktyg att varna for dess
missbruk. Nagra ord dro tillrickliga att ndrmare forklara var
mening: ¢ okunnighetens, maklighetens, den pedantiska ytlig-
hetens, forst och sist i den i vara skolor si djupt inrotade,
all god och lefvande undervisnings wrfiende, slentrianens hand,
begagnade sasom grunden och malet for undervisningen, kunna
de historiska tabellerna i sanning blifva ett sadant farligt verk-
tyg, ett nytt och for dindamalet ypperligt tortyrinstrument, lang-
samt, men sikert sjilsdodande; i en upplyst, af sitt #mne genom-
triingd, och for undervisningen lifvad ldrares blifva de ater en
god mekanisk hjelpreda, for ordnandet och grupperingen af lir-
jungarnes redan genom helt andra medel inhemtade historiska
vetande. Man skall mahinda invinda att i vara upplysta tider
fruktan for ett missbruk dr ofverfladig. Vi kiinna dock for vil
beskaffenheten af hemundervisningen och af landsorts-skolorna %
allminhet, for att vaga dela denna asigt, och skulle derfor
vilja uppmana forfin till de Historiska Tabellerna att lita
dem med det snaraste efterfoljas af en liten anvisning om deras
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ritta anvindning och, hvarfor icke &afven, af en végledning for
meddelandet af den elementéra historiska undervisningen i all-
ménhet.

I afvaktan hiirpa rekommendera vi emellertid med trygg-
het de Historiska Tabellerna, sasom ett bihang till den goda
liroboken och det lefvande foredraget, men afstyrka pa det
hogsta fran deras begagnande, vare sig till utgangspuniot eller
sasom mal for undervisningen.

Esselde.

XLVI. — NYTT PA VAR BOKHYLLA.

Praktiska vinkar fir en forbittrad skolundervisning
med afseende pa det borgerliga lifvets behof. Till begag-
nande af liarare 1 de allminna skolorna samt andra, hvilka nit-
dlska for en édndamalsenlig uppfostran, af Richard Dawes.
Ofversiittning fran sjette engelska upplagan, med forord af P.
A. Siljestrom*),

Ofvanstaende &r titeln pa ett arbete, som forlidet ar ut-
kom pa Hr L. J. Hjertas forlag. Redan forordet af Rektor
Siljestrom inbjuder att gora bekantskap dermed, och som vi
#ro varma vinner “af en forbittrad skolundervisning“, kunna
vi e neka oss det ndjet att litet ndrmare taga boken i skér-
skadande.

Forsta kapitlet, eller de “forberedande anmirkningarne®,
utgdr en exposé Ofver methoden i allménhet, utvisande huru
barnet redan frén borjan bor betraktas sisom en forstandig
varelse, till hvars eget omdome man oupphorligt bor vidja.
Liraren framstiller for dess ©Oga bilder fran dess egen verld,
gradvis ledande uppmirksamheten fran det konkreta till det
abstrakta, aldrig tvirtom. Harvid gifves idifven en vink at
liraren, hurn Han Dbor ga tillviga for att vinna fordldrarnes
medverkan och intresse for skolundervisningen och sa till sii-
gandes forvandla hvarje hem till en skola. Samma idé ar
praktiskt genomford hela boken igenom och gor arbetet just
derigenom till ett af de utmirktaste inom var skollitteratur,
som beklaglizgen ej dnnu dr sirdeles rikhaltig.

*) Insandt.
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Bland bokens 15 kapitel, af hvilka hvart och ett afhand-
lar ett liroimne, och af hvilka flera genom sin korthet, klar-
het och praktiska utforbarhet éiro verkliga misterstycken, vilja
vi siirskildt papeka ett eller annat, sasom betecknande for det
lif och den anda, som, enligt forfattaren, dro nddvindiga for
en god lirare. Vi skola lata boken sjelf tala. Se hir hvad
som yttras om huru en god geografisk lektion bor vara be-
skaffad. Se sid. 47.

“Liiraren stod vid svarta taflan med kritstycket i sin hand. Se-
dan han kastat sina 6gon kring rummet, for att forvissa sig om, att
alla voro i ordning, slog han ett slag midt pa taflan: med en snabb-
het i handen, hvilken 6gat knappast kunde folja, gjorde han derpd
en serie af dessa korta, divergerande linier, hvilka kartritare anvinda,
da de framstilla bergskedjor. Han hade knappast borjat, forrin skol-
gossarne efter hyartannat utropade: Karpatherne, Ungern; Riesen-
gebirge, Schlesien; Erz-gebirge, Bilmen; o. s. v.”

“Inom mindre tid #n en minut framtridde for vara ogon kontu-
rerna af denna stora centralh8jning, som atskiljer de vattendrag, hvilka
utflyta i Nordsjon, frin dem hvilka flyta nordligt till Ostersjon och
sydost uti Svarta Hafvet, nastan lika vél utférdt som en gravyr. Ett
dussin slingrande linier, gjorda i ett dgonblick, forestéllde de férnam-
sta vattendrag, hvilka rinna i olika riktningar frin denna bergsstracka:
under allt detta ropade barnen, nistan lika ifriga och hénforda, som
om de tydligt sett strémmarne nedrinna fran bergens sidor och hort
deras brusande: Donau, Elbe, Weichseln, Oder etc. Niasta dgonblick
horde jag en mingd litta knackningar pa taflan, si snabba att jag
ej kunde urskilja dem, och mitt dga hade ej vil varseblifyit ett stort
antal prickar lidngs efter strommarnes lopp, forrdn ropen af Lings,
Wien, Prag, Dresden, Berlin, nddde mitt ¢ra. Annu nagra litta
rorelser med kritstycket och floderna floto framdt till sina olika ut-
lopp, och ett nytt antal knackningar framtrollade stider pa deras
strinder. Inom tio minuter fran lektionens borjan, stod pa svarta
taflan en vacker karta ofver Tyskland, med dess bergskedjor, férnam-
sta strommar och stidder, Nordsjons, Ostersjons och Svarta Hafvets
kuster, allt s vil proportioneradt, att jag tror endast sma fel skulle
hafva blifvit funna, om man understkt ritningen med en skala. Lira-
rens tid upptogs dessutom af att ritta larjungarnes fel, ty hans ora
tycktes vara lika skarpt som hans dga. Oaktadt den foryanande
snabbheten 1 hans rorelscr, upptickte han oriktiga svar och vinde
sig om for att ritta dem. Jemfor verkan af en lektion som denna,
sivil i afseende pd den kunskapsmingd den bibringar, som den lef-
vande klarhet och tydlighet lirjungen erhaller, med en lektion der
larjungarne peka ut ndgra fi namn pa en dod karta, men aldrig lata
sin inbillning spela ofver jorden; och hvarest liraren sitter sig ned
for att makligt fraga dem ur den uppslagna boken, i hyilken alla
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fragor och svar dro tryckta med storre stilar, for att gora ofverflodig
4 hans sida, all kunskap om &mnet.”

Sa langt forfattaren. Man kan ej annat dn angeniimt
ofverraskas vid beskrifningen pa en lektion som denna. Hir
och pa flera stillen ligger forfattaren synnerlig vigt vid att
liraren skall besitta firdighet i teckning. Detta dr sa mycket
nodvindigare i en skola med ringa tillgang pa skolmateriel, i
en sadan der kanske svarta taflan ar allt, Vi instimma hir-
vidlag fullkomligt med forfattaren och onskligt vore, att lirare
och ldrarinnor i allménhet ville genomgd en kurs i ritning vid
t. ex. slgjdskolan i Stockholm. Forfattaren siger pa ett annat
stille om denna firdighet, sid. 88.

"Vi maste likvdl i borjan gora klart for oss att @ndamédlet med
ritning, s& framt den skall inféras i vara folkskolor, icke dr “skén
konst” eller frambringandet af examensprydnader. Ritning, i den be-
markelse vi mena, bor betraktas sdsom en mekanisk firdighet, analog
med skrifkonsten, och anvind si till sigandes sisom ett graphiskt
sprak, d. v. s. att likasom tankarne uttryckas i ord eller skrift, likasd
kunna de blifva forkroppsligade genom ritning.”

At naturliran egnas ett vidlyftigt kapitel, der en mingd
experimenter papekas, litt utforda for en med dmnet nagorlunda
bekant lirare. Forfattarens afsigt hdr likasom ofverallt idr, att
genom forklarandet af det alldwgliga lifvets foreteelser vicka
och lifva ldrjungarnes hag att sjelfva reflektera, att stdndigt
hafva gon och sinnen Oppna for hvad som foregar omkring dem.
Forf. resonnerar pa samma sitt med ldsaren, som han vill att
liraren skall gora med ldrjungen. For hvarje nytt lirodmne
han infor i skolundervisningen, visar han den praktiska nyttan,
lirjungen kan hafva deraf. Han vill icke att vetenskaperna
skola studeras i och for sig sjelfva: han inser tydligt och klart,
att detta ej kan blifva forhallandet inom de ldgre lirdomssko-
lorna, men resultatet af vetenskaperna, tillimpade pd det
praktiska lifvet, se der det mal, efter hvilket han strifvar,

Vi skulle kunna anféra édnnu flera intressanta fakta ur
detta fortjenstfulla arbete, men vi méste inskrinka oss till foljd
af bristande utrymme. Vi vilja dock #donu papeka den vigt,
som forfattaren ligger vid “korta lektioner i samtalsform®, en-
dast rickande 15 till 20 minuter, vindande sig kring dmnen
hemtade fran det alldagliga lifvet, sisom om: sannfirdighet och
falskhet; arbetsamhet och littja; mattlighet och omattlighet;
sparsamhet och sloseri; érlighet och dess motsats. Sadana lek-
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tioner kunde, enligt var tanke, vara en passande beloning for
de ldrjungar, som under ett visst antal ldrotimmar visat ovan-
lig flit och uppwirksamhet. I moraliskt hinseende kunde sa-
lunda mycket vinnas: ldraren framhéller pa ett anslaende
sitt genom enkla beriittelser eller tillimpningar pa hvad som
foregar inom skolan eller hemmet, dygdens beloning och lastens
straff. Besitter ldraren ej straxt den firdighet att uttrycka sig
som erfordras, rader forf. honom att férelisa ur nagon bok —
en ofvergang till de fria “lektionerna i samtalsform*, hvilken
vi finna siirdeles formedlande.

Vi afsluta vara utdrag med foljande, rérande menniskans
dndamal och fria utveckling, sid. 253.

"Man bor ej anse sisom menniskans naturliga tillstind det, der
hennes intellektuella och moraliska egenskaper slumra, utan ett sidant,
der hennes egenskaper och anlag #ro, jag vill icke sdga bragta till
fullkomlighet, men der de &ro i stind att utveckla sig och spricka
ut likt blomman ur knoppen, och isynnerhet der, hvarest vart sligtes
utmirkande karaktersdrag, strdfvan efter ett fortsatt framdtskridande,
tillates att hafva fritt spelrum.”

"Man s#ger icke om en vidxt, att hon #r i sitt naturliga till-
stand, d4 hon férekommer i en sddan jordmén, som ej tilliter hennes
blommor att utveckla sig eller hennes frukt att mogna. Ingen, som
ser den pinie, hvilken vixer pd Alperna nira vid grinsen af den
eviga sndn, hopkrympt till 2 eller 3 fots hgjd, och strifvande efter
att kunna bli vid lif ibland Kklippor och glacierer, skulle 3iga att
detta vore ett trids naturliga tillstind, som i en béttre jordmén och
mildare klimat nigra tusen fot lingre ned uppvixer till 60 a 70
fots hijd. PA samma sitt maste menniskans naturliga tillstand efter
all analogi riknas icke der hennes intellektuella och moraliska till-
viaxt bestindigt afklippes och tillbakahalles, utan der hennes med-
fsdda formdgenheter iro, jag siger icke bragta till fullkomlighet, men
istandsatta att utveckla sig sjelfva och sla ut liksom viixtens blomma;
i synnerhet si, att hon stindigt kan gi framéit. Sadant tyckes det
tillstind hafva varit, i hvilket de forsta menniskorna forsattes af Ska~
parens hand.”

Vi ldgga nu med saknad bort arbetet, tillonskande det-
all mojlig framgang i dess ddla syfte att verka for en forbitt-
rad skolundervisning, samt hoppas att det matte erhalla plats
pa ritt mangen bokhylla. — en—ny.

Verldens kraf och kyrkans svaghet, af Rev. D. Thomas.

Ofversittning frin 3:dje Engelska upplagan af § L—d. (50 tre)

Siljes till formdn for Lotten Wennbergs fond for hjelpbehdf-
vande.
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Bland ord, hvilka tolkas olika allt efter den individuella
uppfattningen af det motsvarande begreppet, finns vil knappast
nagot i var tid sa omtvistadt som ordet kyrkan. En ser t.
ex. i detta ord ett inbegrepp af allt det hogsta, nagonting lik-
tydigt med Christus, med Gud sjelf, siledes utan vank och
brist, omojligt af sa vil foridling som fornedring. En annan
fattar kyrkan sasom en visserligen gudomlig institution, men
stilld under inflytande af den svaga, bristfulla menskligheten
och underkastad samma lifsvilkor som hon, det att utveckla sig
i anda och sanning, att gi framdt mot allt higre fullind-
ning, eller ock, att stillastaende, g under. Somliga ater se i
kyrkan ingenting annat #n den yttre formen, en bygonad af
dogmer, utgérande for den ena en inbillad fristad mot otrons
och tviflets stormar, for den andra ett sjilens fiingelse, ett slags
“andeligt kristallpalats, der*, sasom en andelig talare en ging
uttryckte sig, “kristallen dr is.“ I dessa senares mun far det
ursprungligen sa fridfullt ljudande ordet en rent af fiendtlig
klang; man ndmner ej kyrkan utan en hanfull betoning, man
ligger med skadeglidje hennes brister i dagen; man hatar, man
fordomer henne och Onskar ingenting hiogre &n att jemna henne
med jorden, Mer dn en enfaldig lysspare har vid dylika ord
kastat oroliga blickar pa en niirliggande hvitmenad byggnad,
hvars tornspira pekar at himlen, instimmande kanhinda med en
viss Skrakpingsbo, hvilken, da han horde statskyrkan fordomas,
dngsligt utbrast: “hvarfor dflens J att just rifva ner var gamla
stadskyrka, som vi nyss rappat och putsat? Om det vore
den gamla landskyrkan, da skulle jag ingenting siiga.*

Denna olikhet i uppfattningen af begreppet “Kyrkan®,
har bjert framtridt vid bedomandet af den hiir ofvan nimnda
skriften, emottagen éfven inom det kyrkliga ligret med de mest
olika kinslor. For véar del rekommendera vi den pa det var-
maste, lemnande at ldsaren att sjelf afgora huruvida forfins an-
sprak pa “Kyrkan“ dro for hoga eller for laga, samt att af
egen erfarenhet doma i hvad man hans skildring af verlden
och dess behof af andelig foresyn och ledning i tro och vandel
ar berittigad.

Den  lilla skriften #r endast tillgdngliz hos Stockholms
och Upsalas Hrr Bokhandlare, men reqvisitioner, atfoljda af liqvid,
inséinda till Direktionen for L. Wennbergs fond for hjelpbehif-
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vande, Stockholm, Malmskillnadsgatan N:o 25, expedieras skynd-
sammast genom bokposten.

Vitterhetsstycken af Svenska forfattare och firfatta-
rinnor (1865), Siljes till formdn for foreningen for
Pauwvres Honteuses. Det finnes personer, som hafva gjort
snart sagdt till sitt lifs uppgift att samla autografer af utmérkta
personligheter, formenande sig kunna i de hastiga penndrag, med
hvilka de tecknat sitt namn, skonja sparen af deras karakter
och skaplynne. Detta slags karakterstudium har alltid synts
oss litet vanskligt. Deremot finns det ett slags andeliga auto-
orafer, som vi foredraga — fria utkast i ton, i firg eller ord,
—ofrivilliga utbrott af kinslor och idéer, for hvilka “stugan
blitvit for trang“; c'est le wvase trop plein qui se répand en
dehors, siger en fransysk forfattare. Dessa ord af en hog-
stimd ande, af ett varmt hjerta, ett lekande snille eller en
spelande inbillning, uppfingade i en form gquelguonque, vitt-
nande om den fria afsigtslosheten 1 deras tillkomst — huru
mycket mera talande #ro ej de, huru myecket littare forrada
de ej - bade styrkan och svagheten hos sin upphofsman, én de
penndrag med hvilka han mekaniskt tecknar sitt namn! En
samling af sadana “andeliga autografer® af utmiirkta svenska
forfattare ~och forfattarinnor, intressant just som sidan, finner
man i det lilla hiifte, vi hiir anmiilt och som virekommendera
ifven for det goda #ndamal, for hvilket dessa profstycken pa
den svenska vitterheten blifvit med ej ringa besviir samlade och
utgifna af en de fattigas och olyckligas trogna viininna. Bland
de forf. man hér finner representerade néimma vi de, hvilka
dolja sig under de med kungl. krona forsedda initialerna ., O.
och E. Fr. Br. Talis Qvalis, H. B—n. Enilie Carlén,
m. fl,

Smaskolan, en afhandling for dem, som sysselsdtta
stq med den forsta barnaundervisningen: atfoljd af bilder-
ark, bearbetad och wutgifven af Fr. Sandberg, folkskole-
tnspeltor.

Denna handledning for den forsta barnaundervisningen bor
blifva viilkommen for lirarinnorna i vara smabarnsskolor, hvilka
vi hoppas mwatte med hvarje ar stiga i antal och duglighet.
Den lilla handboken dr, enligt forordet till den forsta afdel-
ningen, dmnad att omfatta: I. isk«idnings-, Tanke- och Tal-
dfningar, 1I. Riknedfningar, 1. Skrif- och liseifningar
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samt IV. Bibliska berdttelser. Det forsta hiiftet innehaller
utom atskilliga goda rad for skolans handhafvande i allmiinhet,
hufvudsakligast utkast till samtal mellan liraren och lérjungen,
afsedda att skirpa iakttagelsefirmagan, reda begreppet och viicka
eftertanken, och de till handboken hiraude bilderarken idro dmnade
att gifva de sma lirjungarne en askadlig forestdllning om de
foremal, hvarom samtalen handla. Vi tro att detta nya bi-
drag till var skollitteratur kan blifva till god tjenst for bade
lararinnor och modrar, synnerligast om de ligga vil pa minnet
utgifvarens varning for ett slafviskt eftergorande af bokens an-
visningar — en varning som slutar med orden: “Liraren
skall vara herre ofver ldroboken — dcke tvirtom.

Rosalie Schallenfelds method vid handarbetsundervis-
ningen i flickskolor, pa svenska utgifven af L. G. Eng-
strom, folkskolelirare; med forord af Skolinspektoren Mag.
Fr. Sandberg.

I Tyskland lirer man icke dela var beqviima asigt att
den forsta biista sommerska dr god nog till ldrarinna i hand-
arbeten for folkskolans larjungar, eller, ssom vi, lefva i den
ljufva forhoppningen att 100 & 150 flickor af olika ildrar, un-
dervisade af en enda ldrarinna, utan all slags method eller
system for undervisningen, skola bildas till dugliga arbeterskor.
Genom hvilken hemlig drifkraft, man tror att detta sker, &r
svart att siga, om man ej vill antaga en kind infallsmakares
forklaring af alla oforklarliga phenomener och svara: “det kom-
mer sig af luftens tryckning“, — en forutsittning, som ater
i sin ordning kunde forklara vissa skoldirektioners omsorgsfulla
atgirder for stegrandet af lufttrycket inom skolan.

Hirmed ma nu vara huru som helst. Det vissa ir,
att Tyskarne ej dela vara ldttrogna forestillningar rorande
undervisningen i handarbeten i folkskolan. Forsta och bista
beviset hérpa &r, att man i Berlin har ett Seminarium for bil-
dande af lirarinnor i handarbeten. Forestandarinnan for denna
anstalt dr Friulein Schallenfeld. “Hon atnjuter“, heter det
i det svenska forordet till den lilla skrift, vi hir vilja om-
nimna, “stort och rittvist anseende, sdsom den der brutit ba-
nan for en systematiskt orduad handarbetsundervisning, och
hennes skola kan med skdl anses vara en monsterskola. Fruk-
terna af sin mangariga och rika erfarenhet har hon nedlagt uti
en skrift, kallad “Der Handarbeits-Unterricht in Schulen“,
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hvilken o6fver nidstan hela Tyskland och Schweiz banat sig vig
och vunnit erkdnnande,“

Den lilla skriften, ofversatt och utgifven pa svenska, bor-
jar med en kort framstillning af lirodmnets vigt, 6fvergar derpa
till en gruppering af olika slags handarbeten och till en metho-
dik af undervisningen, som #r ganska sinnrikt uttinkt, om &n
ej alltid sa litt verkstilld. Forfin anser att de allmédnna un-
dervisningslagarne iifven bora tillimpas pa undervisningen i
handarbeten och fordrar att den ma planmessigt bedrifvas for
att blifva en skoldisciplin, i sin man medverkande till hela ldro-
anstaltens gemensamma mal: en uppfostrande undervisning.
Forfin framstiller derefter sina fordringar pa ldrarinnan, sa vil
i friga om hennes personlighet som hennes fackbildning och
slutar med en askadlig beskrifning pa sittet att undervisa i
olika slags arbeten.

Sasom det forsta i sitt slag torde Friulein Schallenfelds
system ej vara alldeles ofelbart, synnerligast i detaljbestim-
ningar. Men att hafva bragt handarbetet till heders, upp-
stillt en fornuftig method for undervisningen derutdé och slutli-
gen stillt denna undervisning i ett inre samband- med den i
ofriga liroamnen och riktat den till samma mal, #ro fortjen-
ster, som onekligen maste tillerkinnas forfattarinnan. Med grun-
derna salunda gifna, #r tillimpningen af methoden ldtt funnen.
Vi anbefalla derfor den lilla skriften till lirarinnor och skol-
direktioner och for ofrigt till alla, hvilka intressera sig for en
forbittrad handarbetsundervisning i den svenska flickskolan.

Helsolira, eller kunskapen om den friska och sjuka
menniskan, af Dr Carl Ernst Bock, Professor i pathologisk
anatomi i Leipzig. Ofvers.

Detta virdefulla arbete, af hvilket en del ursprungligen
skrifvits for den tyska tidskriften die Gartenlaube's vidstriickta
ldsarekrets, har, enligt forfins egna ord, till hufvudindamal wi-
bredandet af fornuftiga dsigter riérande den friska och
sjuka menniskans vard. Forfin har tillegnat sitt arbete fore-
tridesvis at dem, i hvilkas hidnder kommande sligtens framtid
hvilar och af hvilka férnimligast menniskosligtets kroppsliga,
andliga och moraliska foridling och fullkomning bero — d. &.
at mddrar och lirare. Detta torde, jemte forfins stora an-
seende sasom vetenskapsman, vara en tillricklig rekommendation,
och vi tilligga endast sasom en ytterligare fortjenst, att den
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vetenskapliga delen af arbetet ar framstélld pa ett siirdeles klart
och enkelt sitt samt beledsagad af talrika, upplysande triisnitt,
hvarigenom innehallet blir lattlist och fattligt dfven for den,
som saknar vetenskaplig bildning.

Om kaffe, dess bruk och missbruk, af Dr Magnus
Huss, ir en liten skrift, som inom ndgra manader redan upp-
lefvat 2 upplagor. Den behandlar en af de manga fragor,
som sta pa dagordmingen for vara folkvinner — dfven denna
ett slags lifsfraga, for sa_vidt som af dess losning kommer att
bero, icke blott den n#rvarande generationens viilbefinnande,
men dfven kommande slidgtens lifskraft. Dess #ndamal r utom
det i Ofverskriften antydda, och pa ett Ofvertygande siitt genom-
forda, dfven det att soka ett korrektiv for det tilltagande kaffe-
missbruk, hvars olyckliga foljder forfin lagt i dagen. Detta
korrektiv har forfin trott sig finna i ett genom forhsjd inforsel-
tull avigabragt fordyrande af den missbrukade varan, och be-
styrker denna asigt pa ett ganska sliende sitt genom en jem-
forelse med framgingen af det likartade medel, som blifvit an-
vindt mot brinvinets missbruk. Forfin slutar med en fortro-
endefull uppmaning till alla viinner af det svenska folket att
s& vil 1 den ofvan antydda riktningen, som pd den personliga
ofvertalningens vig soka utverka minskning af ett misshruk,
hvilket utan gensigelse tirer pa folkets miirg och must, en upp-
maning, som, vi aro sikra derom, ej skall forklinga chord.

Var Bokhylla har for ofrigt blifvit riktad med manga
virdefulla verk, hvilka dels sta oiver allt loford fran en i
ansprakslos kritiker som undertecknad, dels, i foljd af bristande
utrymme forst i ett foljande hiifte kunna bli foremal for en
anmilan. Vi ndmna hiribland Mellins bibelverk samt Bdck-
stroms  Buropeiska staternas historia, bada nyss afslutade,
Kalevala, ndgra hiften norska poesier och noveller, m. m.

: Reader.

XLVI. — FORDELAR AF SAMVERKAN.

Enighet ger styrka.
Vi hafva mer &n en gang meddelat vara ldsare Atskilligt ur for-
handlingarne vid de- stora &arsméten, hvilka hallas af den’ engelska
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foreningen. National Association for the Promotion of Social Science *),
denna vidtomfattande forening med sitt odfversdttlign namn, som in-
tresserar  sig for och diskuterar alla &mnen, hvilka i ett eller annat
afseende bertra samhiéllsutvecklingen. Naturligtvis maste en mingd
af dessa Ammen vara helt och hallet lokala, men tillrackligt aterstar
dock af intresse for hvar och en, som nitidlskar for den @ndamélsen-
liga l6sningen af de manga samhillsfrigor, hvilka hora till var tids
dagordning, och bland hvilka vi nérmast och varmast fistat oss vid
dem om qvinnans stdllning och uppfostran samt om arbetsklassens
hgjande och foriddlande. I den forhoppning att Atminstone nagra bland
vara lasare dela vira asigter, anfora vi hir i korthet det férnimsta
af det, som adragit sig var uppmirksamhet vid nimnde mote, hvilket
detta Ar, i borjan af October, egde rum i Sheffield, en af Englands
fornamsta fabriksstider.

Denna arshogtid, den nionde i foreningens annaler, Gppnades éfyen
detta ar af dess President, den nu 87-drige Lord Brougham, med ett
langt och innchallsrikt tal, hvilket utvisar, att han &nnu alltid med
snart sagdt ungdomlig ifver och oférminskadt intresse foljer alla vig-
tiga samhéllsfrigor, bade npér och fjerran, Icke nog med att han
vidrér alla dem, som tillhéra hans eget land och hvad som under arets
lopp blifvit gjordt fér deras befordran oeh utveckling; han tager ifven
en ofverblick af de politiska tilldragelserna uti hela den civiliserade
verlden. Bland sadana #mnen, hvilka ligga oss ndrmast, dels deri-
genom att de gifva oss anledning att anstdlla jemforelse med nérbe-
sligtade eller likartade forhdllanden hos oss, dels genom de lirdomar
och upplysningar, vi af dem kunna hemta, vilja vi hidr uppehélla oss
vid nagra, stannande i forsta rummet vid den stora utstrickning arbe-
tare-associationerna i England erhéllit. Forsta forscket att genom till-
skott af arbetarne sjelfve insamla medel till uppkép af lifsmedel och
andra nédviindighetsartiklar gjordes i fabriksdistriktet Rochdale. Denna
forsta insamling var dock s obetydlig, att den, som skulle gora
inkopen, forklarade sig kunna rymma hela lagret i en skottkérra.
Nu representeras denna idé (co-operative movement) af e mindre én
505 associationer, och beloppet af de varor, som af dem blifvit om-
satta under A&rets lopp, uppgar till en summa af 2,626,000 Pund
Sterling, hvard nettovinsten varit 213,000 Pund Sterling.

Moralisk forbittring af fangar, aviigabragd genom de forbattrings-
anstalter (Reformatories), hvari de uttjena sin fangelsetid, utgor &afven
ett af foremalen for Foreningens (National Association) uppmarksam-
het och omsorger. Det irlindska systemet med sina "marks” (forhall-
ningsbetyg) och olika grader af stringhet har vunnit mer och mer
efterfi]jd, sdsom varande godt och #ndamélsenligt. En varm forespri-

*) Se denna Tidskrift. Mbtet i Dublin, af X—y, 3:dje arg. sid 81;
Kongresserna i London, 1862; af L. S., 4de arg. sid. 115; Var Portfalj, 5:te
arg. sidd. 255 & 350 och 6:te arg. sid 256.
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kerska deraf, "Miss Mary Carpenter, de vanvirdade barnens, de unga
vilseférdas trogna och outtréttliga vininna, bar nyligen utgifvit ett
arbete ofver detta amne, Our Convicts, och var kongress har éfven i
ar den fordelen att rdkna henne bland sina medlemmar”, sade den
ddle lorden, i det tal, hvarmed han &ppnade métet.

I afseende pa de bemddanden, som blifvit gjorda att bereda
qvinnan tillfille att medelst eget arbete forsorja sig, och pa de matt
ach steg man tagit, dels for att lemna arbetsgifvaren garanti, dels for
att beskydda arbeterskan, omnédmndes atskilliga forsék gjorda af Edin-
burghs filialafdelning af Society for the Employment of women (Fére-
ningen for beredandet af arbetsfortjenst at qvinnor), hvaribland det att
bilda dem for fotografens yrke rént stor framgang. 1 anledning af
den sorgliga tilldragelsen i London, der en sémmerska forlidet ar bok-
stafligen gifvit upp andan af Ofveranstringning, en tilldragelse, som
vickt sid mycket uppseende, si mycken fasa, har i nimnde stad for-
eningar organiserat sig i afsigt att emottaga och utdela somnad, samt
p4d samma gang tillse att arbeterskorna icke Ofveranstringas, att de
fa arbeta i rymliga lokaler och erhélla tillriicklig féda. Afven dessa
bemddanden Lafva blifvit krénta med framging. Ett steg af ganska
stor vigt for qvinnans stéllning och uppfostran, har under det forflutna
arct blifvit taget, i det att Universitetet i Cambridge bifallit en till
detsamma stidlld anhallan, undertecknad af nira 1,000 personer, in-
tresserade for den qvinliga undervisningen, att dfven qvinnor matte ega
riittighet att erhéilla sina kunskaper préfvade vid universitetet och fa
betyg derdfver, pd samma sitt som redan blifvit beviljadt ynglingar,
hvilka e¢j studerat derstides. En committé af damer hade bildat sig
for att ofvervaka dessa examina och ehuru medgifvandet &nnu blott
omfattade en tidrymd af tre ar, hade man all anledning att formoda
att det skulle blifva permanent.

Ett bland denna Forenings mest utmédrkande och, ma det tillitas
oss att tilligga, mest vigtiga karaktersdrag ar den samverkan, som
genom densamma blitvit avdgabragd mellan mannen och qyvinnan i
samhillsvigtiga fragor, ett steg si afvikande frin den gamla, trampade
straten, att det #fven i England framkallade axelryckningar och spe-
fulla dragningar pA munnen. Det har varit oss en stor tillfredsstillelse
att iakttaga den virdighet, den takt, den samvetsgrannhet, hvarmed
qvinnan besvarat och gjort sig foitjent af det henne visade fortroendet.
Afven vid detta ars mote hollos flera féredrag af fruntimmer, bland
hvilka vi, utom Miss Carpenter, som varmt talade for de asigter hon
framstillt i sitt hir ofvan omnimnda arbete, och for nédvindigheten
att uppfostra utfattiga och vanvardade barn, dfven mirka Miss Wol-
stenholme och Miss Beale, hvilka yttrade sig i frigan rérande den
uppfostran och bildning, som i allmdnhet komma qvinnan till del.
Enligt den forras formenande gir denna bildning mer pa ytan @n pi
djupet, afser mer att tillyinna qvinnan beundran for sina talanger, dn
att bilda henne till en verksam och nyttig medlem af samhillet.
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En annan talare i uppfostringsfragan, Dr Handcock, pipekade det
orattvisa i att Staten gor sa mycket for gossar, men si litet for flic-
kor, sirdeles hvad betriaffar de bildade klasserna. 1 folkskolan &t-
njuta deremot bidda konen samma fordelar. I fsljd deraf forordade
han begiirande af anslag till inrittande af skolor for flickor.

Till och med inom Jagfarenhetens exklusiva omrade hade ett frun-
timmer erhallit tilltride. Miss Sheddon holl nemligen ett foredrag ofver
nodvindigheten att bibehalla jury-institutionen, siirdeles i faktiska fra-
gor, samt gaf en historisk teckning af nimnde institutions uppkomst
och utveckling, visande att den utgatt fran folket.

Bland dem af mitets medlemmar, som viickte storsta uppmirk-
samhet och intresse, nimnas i redogérelsen ofver férhandlingarne afven
Miss Isa OCraig, Miss Elisabeth Garrett, Miss Davies och Sir Man-
nockjee Cursetjee frin Bombay, en rik och ansedd Hindu. Den forst-
nidmnda #&r c¢j blott kand och aktad sasom forfattarinna, utan har
afven under maénga A&r varit Féreningens verkliga sekreterare och en
af dem, som mest ihardigt och verksamt arbetat for befrimjandet af
dess syften. Miss Garretts namn torde ej vara okédndt for vara lisare®).
Det 4r samma unga dam, som vi redan nidmnt, sisom egande en be-
stimd bdjelse for likareyrket, och trots alla hinder, som m&tt henne
och motsatt sig hennes strifvanden, har hon nu vunnit sitt mal, i det
hon aflagt fullstindig examen i Pharmaceuternas samfund (Apothecaries’
Hall) och erhdllit tillstind att praktisera. Den femériga kurs hon
genomgdatt dr ingen smasak; den omfattar trenne examina, en preli-
mindr och tvad i yrket, hvaraf den epa inbegriper anatomi, fysiologi,
kemi, botanik och Materia Medica; den andra praktiska prof, patho-
logi, toxicologi, rittsmedicin och obstetrik. Dessutom erfordras att
praktisera pa sjukhus och att ahora kliniska foreldsningar, hvilket allt
Miss Garrett fullgjort. Miss Davies har utmirkt sig i en kommitté
till befordrande af grundligare bildning for den qvinliga ungdomen
och har i denna egenskap mycket bidragit till det medgifvande uni-
versitetet 1 Cambridge gjort, som miktigt kommer att inverka pd
denna fraga. Sir Manockjee Cursetjee foljde med stérsta uppmirk-
samhet motets forhandlingar, sidrdeles i afdelningen for uppfostrings-
visendet, och anholl att pa sin bekostnad fia pd sitt modersmal lata
ofversitta och trycka de derstides af Miss Wolstenholme och Miss
Beale hallna foredragen. I afseende pa undervisningsvisendet i Indien,
sade han, att det @nnu fér 30 ar sedan legat i fullkomlig linda och
att dess utveckling i stérre skala &nnu hade, snart sagdt, odfverstigliga
hinder att bekampa. Manga af de mera upplysta hinduerna erkéinde
bildningens stora firméaner och att det enda sittet att hoja den in-
fodde befolkningen i moraliskt, intellektuelt och politiskt hénseende
vore genom inrittandet af skolor si fér den manliga som den qvin-
liga ungdomen, men man fruktade att christendomen derigenom skulle

*) Se denna Tidskrift, 4:de adrg. sidd. 272 & 352.
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vinpa insteg 1 landet. D& Sir Mannockjee 1838 blef direktor i Native
Education Society of Bombay hade han utfist ett pris for den biasta
afhandling &fver qvinlig uppfostran, men detta dmne ansdgs da sa
foga passande att diskuteras, att priset aldrig blifvit sokt. Sedermera
har dock mycket blifvit skrifvet i Indien &fver detta &mmne. For tva
ar sedan hade en skola for ett inskrinkt antal af unga flickor af in-
fodda, ansedda familjer blifvit oppnad i Bombay. Han hade sjelf
latit gifva sina dottrar en anstrykning af europeisk bildning och fun-
nit sig belaten dermed. Hvad de religiosa skruplerna betriffar, ansag
han, churu ej sjelf christen, att ju mera forstindet upplyses och erfa-
renheten riktas, desto bittre bér man blifva i stand att i dylika saker
déma for sig sjelf, och battre dr att vara en uppriktig christen #n
en hycklare, som ténker ett och sdger ett annat. Han slutade med
att utbedja sig sina europeiska brioders medverkan i arbetet for bild-
ningens spridande i Indien. endr de infoddes krafter ej voro till-
riackliga dertill.
L. S.

XLVIIL. — VAR PORTFOLJ.

Vid pagaende riksmote hafva atskilliga motioner, afsedda att be-
frimja en friare utveckling af den svenska qvinnans forhallande till
stat och samhille, Dblifvit framlagda. Deribland det ofta upprepade
forslaget om upphifvande af lagen om giftomannaritten; de i en
foregiende uppsats némnda motionerna om upprittande af elementar-
laroverk for qvinnor, dervid af en motiondr foljande motivering blifvit
tillagd; “pa det att dfven dt dem kunde beredas tillfille att vid wni-
versiteterna  forskaffa  sig kunskaper jfor erhdllande af filosofie- och
medicine-doktorsgraderna, #fvensom for intriide i post- oeh telegraf-
verken. Afven har ett statsanslag blifvit begirdt for bildande af slgjd-
skolor fér flickor i landsbygden. #

I Stockholms enskilda bank iro fva" nirvarande 4 fruntimmer an-
stillda med god afloning, hvilka till ‘Direktionens odelade belatenhet
fullgéra sina maktpliggande skyldigheter vid afdelningarne for sedel-
sortering och depositionsrdkning, m. m. Vi kunna ej undertrycka den
onskan, att det goda resultatet af detta forsta forssk hos oss, att till
dylika platser anviinda fruntimmer, méatte leda till efterfoljd vid till-
sittandet af platserna i de nya bank-kontor, som inom Kkort lira kom-
ma att uppréttas dels i Stockholm, dels i atskilliga landsortsstidder.



